






ІЕ ЎОСВМАІ, 


ВІЕГОЕС55ІЕХ 


ДА РАТВІЕ" 





м 59.40 (221:222) 





На двух адрэзках 


Халодная вайна між кіраваным і ін- 
сьпіраваным чырвонай Масквой сусьвет- 
ным камунізмам і дэмакратычным Заха- 
дам вядзецца ў засягу глябальным. Гэта 
знаходзіцца ў прычыновай сувязі з кан- 
чальнымі мэтамі, якія паставіў перад са- 
бою Крэмль: апанаваньне цэлага сьвету. 
Хаця тады фронт халоднай, а ў будучы- 
ні іэвэнтуальнай гарачай, вайны абыймае 
ўвесь сьвет, аднак галоўная афэнзыва 
камунізму зьяўляецца сканцэнтраванай 
толькі на двух найважнейшых і кКлючо- 
вых адрэзках фронту: на Далёкім Усхо- 
дзе ці, дакладней, у паўдзённа-ўсходняй 
Азіі і ў Захдняй Эўропе. На кантынэн- 
тах абедзьвюх Амэрык, Афрыкі, а так- 
жа Аўстраліі камунізм старанна й па- 
сьлядоўна стараецца падкопваць пазы- 
цыі Захаду, аднак перайсьці да адкры- 
тай і ў шырэйшых маштабах запляна- 
ванай афзнзывы ня чуецца яшчэ на сі- 
лах. Яшчэ нядаўна актыўным адрэзкам 
фронту быў та“сама Блізкі й Сярэдні 
Ўсход, але тут прасоўваньне камунізму 
было ў час паўстрыманае і сяньня тут 
пазыцыі Захаду зьяўляюцца болышц 
менш устабілізаваныя. 

Пры аналізе сучаснага ўкладу сілаў 
заўсёды вынырае цікавая і на першы 
пагляд незразумелая спасьцярога. Яшчэ 
дзесяць год таму назад галоўнае жарало 
камунізму Савецкі Саюз мог быць 
лёгка зьнішчаны аднэй толькі гітлераў- 
скай Нямеччынай навет пры ейным за- 
ангажаваньні ў вайне з заходнімі дзяр- 
жавамі ўключна з магутнай Амэрыкай. 
калі-б у пары Зь мілітарнымі сукцэсамі 
Гітлера ішла адпаведная ягоная ўсход- 
ы мад-абіха. ў гЭгым С.іНньнЯ Нніьго ўж", 
ня сумляваецца, асабліва мы, якія ўсю 
недарэчнасьць гітлераўскай усходняй 
палітыкі пазналі на собскай скуры, а 
ейную згубнасьць для самой Нямеччыны 
бачылі на собскія вочы. Сяньня-ж, пась- 
ля дзесяцёх год, Савецкі Саюз стаўся 
рэальнай загрозай цэлага сьвету, а экс- 
пэрты цьвердзяць, што за некалькі на- 
ступных год, калі Захад у час зь ім не 
расправіцца, ён станецца непераможным. 

У чым тады гэткая сіла Савецкага Са- 
юзу і такі шыбкі рост ягонай магут- 
насьці? 

Прычынаў гэтага шмат, але дастатко- 
ва, калі ўспомнім найважнейшыя. На 
нашую думку, галоўнай прычынай блі- 
скучых сукцэсаў камунізму ёсьць тое, 
што ён заўсёды знаходзіцца ў наступе, 
навет і тады, калі, здавалася-б на пер- 
шы пагляд, што ён адступае й капітулюе. 
Ініцыятыва знаходзіцца заўсёды ў оу- 
ках Крэмля, тады калі Захад займае вы- 
ключна абаронныя пазыцыі там, дзе на- 
ступае камунізм. У сувязі з гэтым каму- 
ністычны Ўсход дакладна плянуе сваю 
стратэгію далёка наперад, а краіны воль- 
нага сьвету, здаўшы ініцыятыву й зрок- 
шыся актыўнасьці, змушаныя весьці па- 
літыку сяньняшняга дня бяз пэрспэкты- 
вы на будучыню, Плянаваньне на буду- 
чыню й прадбачваньне ёсьць галоўнай 
рысай палітыкі Савецкага Саюзу, якой 
ён не пакідае навет у мамэнт сьмяротнай, 
здавалася-б, для сябе загрозы. Найлеп- 
шым гэтага довадам могуць служыць 
старанныя здабываньні й замацоўваньні 
савецкіх пазыцыяў, уключна із шпія- 
нажам, у Амэрыцы падчас апошняй вай- 
ны, калі сама савецкая імпэрыя знахо- 
дзілася на беразе пропасьці. Гэта другі 
сакрэт камуністычных удачаў. 

Камунізм замацаваўся ў Савецкім Са- 
юзе, падпарадкаваў сабе многіх сатэлітаў 
і здабыў моцныя пазыцыі ў цэлым сьве- 
це галоўна дзякуючы фатальным па- 
мылкам Захаду, які або верыў наіўна ў 
запэўненьні Крэмля або не дацэньваў 
небясьпекі. Ня будзем спыняцца над гэ- 
тымі памылкамі ад самага пачатку існа- 
ваньня Савецкага Саюзу, бо гэта завя- 
ло-б нас за далёка. Успомнім толькі тыя 
найважнейшыя, якія зрабіў Захад, па- 
чынаючы ад апошняй фазы другой су- 
сьветнай вайны. У гэтай канчальнай фа- 
зе вайны былі зробленыя Захадам два 
лёгкадумныя стратэгічныя ходы -- адзін 
на Далёкім Усходзе, другі на Захадзе, 
якія мелі станоўчы ўплыў на паўстаньне 
вельмі нявыгаднай для Захаду паваен- 
най сытуацыі і станоўча заважылі на 
ўзросьце сілы Савецкага Саюзу. 

Гэта было зусім беспатрэбнае, як по- 


тым зказалася, прыцягненьне Савецкага 
Саюзу да вайны супраць Японіі за коіит 
нясумерна вялікіх канцэсіяў у ягоную 
карысьць на Далёкім Усходзе, тады калі 
Японія знаходзілася ўжо напярэдадні 
поўнай капітуляцыі. На Захадзе такім- 
жа выгадным для Саветаў ходам была 
адмова Рузвэльта ад Чэрчылявага пляну 
высадкі альянтаў на Балканах. Зробле- 
ная пад націскам Сталіна высадка ў за- 
ходняй Францыі дала магчымасьць Са- 
ветам заняць усю сярэдня-паўдзённую 
Эўропу і спаткацца з заходнімі альянта- 
мі аж на Эльбе. Гэтыя багатыя вынікамі 
стратэгічныя памылкі былі падмацава- 
ныя й дапоўненыя памылкамі палітыч- 
нымі, нязвычайна выгоднымі для Ма- 
сквы пастановамі Тэгерану, Ялты і Потс- 
даму. 

Жарало гэтых страшных памылак 
сяньня сталася ўжо ведамае. Яны выво- 
дзіліся Зь веры дзяржаўных мужоў За- 
хаду ў бальшавіцкія запэўненьні аб маг- 
чымасьці й неабходнасьці мірнага су- 
жыцьця й супрацоўніцтва з камунізмам, 
як ізь пераацэньваньня сілы праціўніка, 
у дадзеным выпадку Японіі. Сяньня не 
сакрэт, што да такой капітуляцыйнай 
палітыкі Захаду перад Саветамі ў вялі- 
кай меры спрычынілася так-жа й дзей- 
насьць бальшавіцкай агентуры, якая 
асабліва ў Амэрыцы была пранікла ў 
найвышэйцыя ворганы дзяржаўнага 
апарату. 


Пасьля апошняй вайны Захад хутка 
зразумеў гэтыя памылкі і пазнаў за- 
праўдныя намеры Крэмля, аднак яшчэ 
й да сяньня не патрапіў здабыцца на 
станоўчае супрацьдзеяньне. Згубная па- 
літыка паўстрымоўваньня бальшавізму 
ў ягоным тэрытарыяльным паіцырэньні 
дала некаторыя вынікі толькі ў Эўропе, 
на адным адрэзку фронту, і на Блізкім 
Усходзе, а ейнымі зваротнымі мамэнтамі 
было спыненьне камуністычнага паў- 
станьня ў Грэцыі і змушэньне бальшаві- 
коў ачысьціць заняты імі пэрсідзкі 
Азэрбайджан. Абвешчаньне пляну Мар- 
шаля выратавала Заходнюю Эўропу ад 
эканамічнай катастрофы і тым самым 





ГІЕ УЎЕІЗЭВОТНЕМІЗСНЕ 2ЕІТОХС 
«рАЗ УАТЕВІАМР“ 





ВОРГАН БЕЛАРУСКАЙ НАЦЫЯНАЛЬНА. 
ВЫЗВОЛЬНАЙ ДУМКІ 


ГІЕ УЎЕІЗЭЕСТНЕХІЗСНЕ 2ЕІТОХС ,ВАСКАСЗСУХА" (,УАТЕВІАМР") 
Негаа5егерег: УУІадітіг ВОВТАХІК 


іе АдтіпісітаЧоп: 


3 Ь) Мйапфеа 15, РеНепКоГег5іт, 93/. 


Ггок: ,ІОСО5“, Воаідгафегеі и. Уегі., С.т.Ь.Н., Міпёфеп 8, ВозепЬеітет 5. 46 а 
Цана паза Нямеччынай: ЗША -- 15 цэнтаў, Кавада -- 15 ц., Ангельшчына 
-- 1 шылінг, Францыя -- 20 фр., Бэльгія -- 5 фр., Аўстралія -- 1 шыліне, 
Аргентына -- 2 пэзо. У іншых краінах раўнавартасьць 15 ам. цэнтаў. Пад- 
піска на год -- з разьліку 52 нумароў, на паўгода -- 26 нумароў, на З месяцы 
13 нумароў паводля вышэйшае цаны. Цана лётніцкай поштай у заакіян- 


е 
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ВадаКк, Міадбіел. 





ГАЗЭТА ВЫХОДЗІЦЬ РАЗ У ТЫДЗЕНЬ - ПАНА 50 Н. ФЭН. 





Нядзеля 51 кастрычніка 1954 г. 


ронту 


палажыла грэблю раптоўнаму пашы- 
рэньню камуністычных уплываў, а ства- 
рэньне Атлянтычнага пакту павялічыла 
яе абароназдольнасьць. 

Затое на Далёкім Усходзе Захад ня 
змог здабыцца навет на рэалізаваньне 
палітыкі паўстрымоўваньня, дзе каму- 
нізм здабывае пазыцыю за пазыцыяй. 
Першай вялізарнай перамогай камуніз- 
му ў Азіі, якая і надалей мець будзе су- 
сьветнае значэньне, было апанаваньне 
ім звыш чатырохсотмільённага Кітаю із 
згодай Амэрыкі, іцто дало яму магчы- 
масьць рабіць далейшыя наступы. У Ка- 
рэі, праўда, камунізм быў паўстрыманы 
і трохгадовая крывавая вайна была ра- 
зыйграная ў нічыю. Але Карэйская вай- 
на давала нязвычайна добрую нагоду 
спыніць на даўжэйшы час або й назаў- 
сёды пашырэньне камунізму ў Азіі, ка- 
лі-б Амэрыка прыняла плян Мэк Арту- 
ра заатакаваць галоўную базу агрэсіі -- 
камуністычны Кітай. Небясьпека спра- 
вакаваньня новай сусьветнай вайны, ча- 
го найбольш баяўся Захад, асабліва Вя- 
лікабрытанія, якраз не пагражала, бо 
Саветы зусім ня чуліся на сілах яе рас- 
пачаць, а бязь іх зь Кітаем было-б ня 
цяжка справіцца. Затое калі-б збройныя 
сілы Задзіночаных Нацыяў прынялі плян 
Мэк Артура і ўдарылі на поўнач ад ракі 
Ялю, дык больш чым праўдападобна, 
што сяньня была-б задзіночаная дэма- 
кратычная Карэя, ня было-б Дыен-Біен- 
Пгу і падзелу Індакітаю. 

Якраз у Індакітгаі наступіла поўнае 
банкроцтва палітыкі паўстрымоўваньня 
на азіяцкім адрэзку Фронту ўжо не ха- 
лоднай, але гарачай вайны. Калі ў Ка- 
рэі вайна скончылася тым, чым пача- 
лася, бязь ніякага мілітарнага выйгрышу 
для абодвых бакоў зь незапярэчным па- 
літычным выйгрышам камуністых, дык 
У Індакітаі камуністыя здабылі палавіну 
гэтага багатага і ў стратэгічным сэньсе 
ключовага краю ды расчысьцілі сабе да- 
рогу для далейшага наступу. Мілітарны 
сукцэе камуністых у Індакітаі нязвычай- 
на іх узмоцніў палітычна, а Захад асла- 

(Заканчэньне на 2-ай балоне) 








ТНЕ ЎНІТЕЕСТНЕМІАХ МЕЎЗРАРЕЕ 
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Гадавіна, якая ня Цешыць 


Роўна пятнаццаць год таму назад, У 
1939 годзе, і якраз на працягу меся- 
цаў верасень--кастрычнік- лістапад, ра- 
зыйграліся на Беларусі падзеі, якіх ся- 
ньня, у іхную пятнаццатую гадавіну, не 
адзначыць нельга. Падзеі гэтыя ведамыя 
ў савецкай тэрміналёгіі, як «паданьне 
брацкай рукі дапамогі» чырвонай арміяй 
«адзінакроўным братом» у Заходняй Бе- 
ларусі і «вызваленьне» іх з пад улады 
польскіх капіталістых і памешчыкаў. 

Падзеі разыйгрываліся ў наступным 
парадку: 1. 17 верасьня 1939 году -- 


чырвоная армія, згодна ранейшай да-. 


моўленасьці Сталіна зь Гітлерам, заняла 
Заходнюю Беларусь, не спатыкаючы ні- 
якага супраціву з боку Польшчы, зьня- 
можанай у вайне зь Немцамі. 2. 22 каст- 
рычніка --. адбываюцца на ўсей заня- 
тай бальшавікамі тэрыторыі «выбары», 
правільней -- камэдыя выбараў дэпута- 
таў на г. зв. «Беларускі Народны Сход» 
у Беластоку, які павінен быў ад імя на- 
роду пастанавіць аб далейшым лёсе За- 
ходняй Беларусі. 3. 28--30 кастрычніка 
-- адбываецца паседжаньне «Беларуска- 
га Народнага Сходу», якое «аднагалосна» 
выносіць 29 кастрычніка наступныя па- 
становы: абвяшчае на тэрыторыі Заход- 
няй Беларусі савецкую ўладу; выдае дэ- 
клярацыю аб уваходзе Заходняй Бела- 
русі ў склад Беларускай Савецкай Са- 
цыялістычнай Рэспублікі; выдае дэкрэ- 
ты аб канфіскацыі памешчыцкіх земляў 
і нацыяналізацыі банкаў і буйнай пра- 
мысловасьці. 4. 2 лістапада - - Вярхоў- 
ны Савет СССР заспакойвае просьбу 
«Беларускага Народнага Сходу» й паста- 
наўляе ўключыць Беларусь у склад 
СССР. 5. 12 лістапада -- пазачарговая 
трэйцяя сэсія Вярхоўнага Савету БССР 
канчальна аформіла прылучэньне За- 
ходняй Беларусі да БССР, зафіксаваў- 
шы ў сваей пастанове між іншым на- 
ступнае: «прывітаць сусьветна-гістарыч- 
ную пастанову Вярхоўнага Савету СССР 
ад 2 лістапада 1939 году аб уключэньні 
Заходняй Беларусі ў састаў Савецкага 
Саюзу». Гэткае сфармуляваньне харак- 
тэрнае й вымоўнае тым, што аб дзяр- 
жаўнай будучыні Заходняй Беларусі за- 





наб не памерлі у сваіх нашчадках... 


Кажнае раніцы, калі гГлялжу я праз 
вакно на рухлівую вуліцу чужога места, 
перад маімі вачыма разыгрываецца міні- 
ятурненькая сцэнка, вырваная прыпад- 
кавай уважлівасьцяй Зь нясупыннае 
жыцьцёвае плыні. Удзельнікаў у ёй ня 
шмат: двух усяго -- маладая маці й сямі- 
гадовы сынок; і Я -- адзіны глядач. 

Маці дайходзіць із сваім маленькім ча- 
лавечкам да скрыжаваньня вуліц, бе- 
ражліва пераводзіць яго на другі бераг 
зматарызаванага патоку, пяшчотна ца- 
луе і пускае самога. Яна пастаіць яшчэ 
часіну нярухома, махне яму ўсьлед ру- 
кой і акунаецца ў шэрую штодзёншчы- 
ну. А маленькі чалавечак, прабегшы ве- 
села кавалак сьцежкі, зьнікае ў мурох 
вялізманага школьнага будынку... 

Просьценькая звычайная жыцьцёвая 
сцэнка. Настолькі простая, што з нава- 
кольнага натоўлу на яе ніхто й увагі не 
зьвяртае ў імклівым бегу-уцёках ад не- 
адступных клопатаў. А які глыбокі й ба- 
гаты зьмест захаваны ў гэтым дробнень- 
кім эпізодзіку. 

Маці выпраўляе сына, выгадаванага на 
ўлоньні сямейнага камфорту, у новы 
сьвет: у зачарованае царства неразгада- 
нае таямніцы жыцьця, у царства Невя- 
домага, у царства Ўсяведнага -- у сьвет, 
дзе ў чатырох сьценах валадарыць неда- 
сяжны аўтарытэт Настаўніка, дзе высяц- 
ца піраміды Праўды й горы друкаванага 
слэва, што хаваюць за сабой заманлівыя 
далячыні Веды. Гэты новы сьвет зродж- 
вае ў спасьцярэжлівай галоўцы дзіцяці 
і ў ягонай успрымлівай душы, побач 
бацькоўскага аўтарытэту, вырашчанага 
на каханьні, збудаваны на пашане й па- 
дзіўляньні новы аўтарытэт настаўніка. 
У ўзаемным росьце й зрастаньні гэтых 
двух сілаў гадуецца сын, фармуецца да- 
дзенае маткай жыцьцё, расьце новы ча- 
лавек. Ня дзіва, што з такой беражліва- 


сьцяй і трывогай выпраўляе маці сына ў 
гэнае дзіўнае школьнае царства. 

Кароценькая ранішняя сцэнка, якая 
хавае ў сабе глыбокі агульначалавечы 
Зьмест, для мяне мае яшчэ й свой свае- 
асаблівы, сказаў-бы, беларускі сэнс. Сэнс 
гэты неразрыўна зьвязаны зь ініцым 
эпізодам, захаваны ў іншай сцэнцы, 
больш трагічнай, перажытай колькі год 
таму ў Бэльгіі. 

... Маладая беларуская сям'я із Случ- 
чыны. Ён -- тэхнік, яна -- настаўніца. 
Абое сьвядомыя, бадзёрыя, і настальгія 
ў іх цяжкіх аскладненьняў ня мела, бо 
ўсю тугу па страчанай бацькаўшчыне 
яны пералілі на двое малых дзетак -- 
сына й дачушку. Рост і выхаваньне дзя- 
цей сталіся гэтым бацьком найвыразь- 
нейшай праявай іхных нацыянальных 
пачуцьцяў, цэлым зьместам і сэнсам іх- 
нага жыцьця. Бацька зарабляў на хлеб 
штодзённы; маці расказвала дзецям каз- 
кі пра далёкі край, пяяла песьні, вучы- 
ла вершы, што ў самое захаваліся ў па- 
мяці. Бацькі гадавалі сабе нашчадкаў, у 
якіх яны з заспакаеньнем бачылі пра- 
даўжэньне свайго роду. 

Пасьля дзяцей трэба было слаць У 
школу -- у чужую школу. І тут пачала- 
ся трагэдыя. Малыя адчулі, апынуўшы- 
ся ў новым ёсяродзьдзі, што яны ня Гэт- 
кія, як іхныя сябры й настаўніца: і мова 
ня гэткая, і песьні, і гульні. У даліка:т- 
най дзіцячай псыхалёгіі пачаў нарастаць 
канфлікт свайго з чужым: кінутыя 
жыцьцём на раздваеньне, дзеці пачалі 
шукаць Запраўднага, Адзінага. -- Мама, 
чаму ты не гаворыш так, як настаўні- 
ца? -. Мама, чаму мы ня гэткія, як усе? 
Мама, чаму?... Пачынала зарысоў- 
вацца трэшчына, на паглыбленьне якое 
бацькі паглядалі зь бездапаможнай тры- 
вогай. А дзецям станавілася з часам ляг- 
чэй гаварыць міжсобку на мове іхных 


школьных сяброў і настаўніцы. У хаце 
сядзець ім стала нудна. Іх цягнулі на 
вуліцу новыя гульні й іхная дзіцячая 
бясклопатнасьць. З вуліцы й Зы школы 
яны пачалі прыносіць у хату частачкі 
таго новага іншага сьвету, у якім яны 
апынуліся. У маналітную дасюль сям'ю 
пачало закрадацца нешта чужое, халод- 
нае. Хто-ж адчуе гэтую сьцюжу лепш 
за бацькоў, якім яна сталася загрозай 
усяго іхнага быту. 

-- І што рабіць”! --- бязрадна пытала- 
ся калішняя настаўніца, Пры гэтым яна 
неяк дзіўна працягнула наперад абедзь- 
ве рукі, і ў гэтым адчайным руху Я ўгле- 
дзеў Маці, якой жыцьцё вырывае з рук 
ейных собскіх дзяцей. Страшны, роспач- 
ны жэст. На яго ня было адказу. 

-- Можа ў вас хоць кніжкі якія- 
небудзь ёсьць, хоць што-небудзь: дзе- 
цям так патрэбна гэта... 

Узварушаны цяжкімі клопатамі гэтых 
бацькоў, я паабяцаў ім зрабіць усё, што 
можна будзе. На шчасьце, неўзабаве па- 
дасьпела выдавецтва даць хоць колькі 
сваіх кніжак. Гэта была шчасьлівая й 
надзейная дапамога зьнявераным у цяж- 
касьцях бацьком -- ратунак сямейнае 
цэласьці, падтрымка прадаўжэньня роду. 

Сяньня йзноў бачыў тую самую што- 
дзённую сцэнку: маці й дзіцё-школьнік. 
Ізноў думкі, ізноў гэны цяжкі эпізод З 
Бэльгіі, ізноў трывожныя пошукі выха- 
ду... Адварочваючыся ад вакна, я кі- 
нуў позіркам на стол. На ім, як сымбаль 
ратунку, ляжаць пераплеценыя гадавікі 
«Каласкоў» і беларускія кніжкі выда- 
вецтва «Бацькаўшчыны». і раптам мне 
захацелася крыкнуць голасна, на ўсю сі- 
лу -- так, каб рэха пракацілася ад Ка- 
нады да Аўстраліі па ўсіх сэрцах бела- 
рускіх бацькоў: «Сьцеражэце дзяцей га- 
шых на чужыне, каб не памерці ў на- 
шчадках сваіх!...» Я. Запруднік 


дэцыдаваў Вярхоўны Савет СССР, а 
найвышэйшы заканадаўчы ворган Бела- 
русі -- Вярхоўны Савет БССР толькі 
«прывітаў» гэтую «сусьветна-гістарыч- 
ную пастанову». 

Гэтак адбылося задзіночаньне бела- 
рускага народу ў ваднэй дзяржаве, які 
дагэнуль быў падзелены на дзьве часьці 
Рыскай мяжой. . 

Пэўне-ж, задзіночаньне беларускага 
народу ў вадзіны дзяржаўны арганізм У 
прынцыпе было-б падзеяй радаснай, ка- 
рыснай і справядлівай, калі-б гэтае за- 
дзіночаньне давала народу свабоду, а ня 
было, як у 1939 годзе, перабраньнем вя- 
лікай часьці нашага народу з пад аднэй 
акупацыі пад другую, без параўнаньня 
горшую й цяжэйшую. Падзея гэтая пры- 
несла ня вызваленьне, але новую, яшчэ 
горшую няволю, яна, калі так выразіц- 
ца, задзіночыла беларускі народ, але за- 
дзіночыла яго ў жахлівай няволі. На мо- 
цы пастановы «Беларускага Народнага 
Сходу» ў Беластоку жыхары Заходняй 
Беларусі сталіся аўтаматычна савецкімі 
грамадзянамі з усімі тымі нявымоўнымі 
цяжарамі й крыўдамі, якія кладзе са- 
вецкая ўлада на плечы сваіх грамадзян. 

Сёлета, уў пятнаццатую гадавіну гэтае 
падзеі, па ўсей Беларусі адбываюцца 
шумныя сьвяткаваньні З нагоды задзі- 
ночаньня беларускага народу. Пры ўсім 
гэтым падчыркваецца з асаблівым наці- 
скам юрыдычная моц Беластоцкага акту, 
як свабоднае й дэмакратычнае выяў- 
леньне волі беларускага народу Заход- 
няй Беларусі быць задзіночаным у ва- 
дзінай беларускай сям'і і ў ваднэй бела- 
рускай дзяржаве пад духовым права- 
дырсівам і пры дапамозе «вялікага ру- 
скага народу». У сувязі з гэтым варта 
прытледзіцца, ці Беластоцкі акт можа 
мець нейкую юрыдычную моц і ці мы 
можам паклікацца на яго, як на аргу- 
мэнт за цэласьцю й непадзельнасьцю бе- 
ларускіх земляў, як аргумэнт супраць 
пасяганьняў эміграцыйных Палякаў на 
землі Заходняй Беларусі ў граніцах 
1939 году. 

Згары прыходзіцца сьцьвердзіць, што 
пастанова г. зв. «Беларускага Народнага 
Сходу» ў Беластоку ня мае ніякае праў- 
нае моцы і як аргумэнтам мы ёй паслу- 
гоўвацца ня можам у ніякім выпадку. 
Гэтую праўную аснову Беластоцкага ак- 
ту зводзяць на нішто ўжо самыя «выба- 
ры» дэпутатаў на «Беларускі Народны 
Сход», праведзеныя паводля ўсіх рэцэп“ 
таў бальшавіцкіх выбараў і пад штыха- 
мі акупацыйнай бальшавіцкай арміі, як 
і спосаб прыняцьця пастановаў гэтага 
«Сходу», якія праводзіліся паводля са- 
вецкае рэжысуры. Такім чынам юры- 
дычнае значэньне гэтых пастановаў зво- 
дзіцца да нуля, 

На маргінэсе варта адцеміць, што самі 
бальшавікі пазьней, у 1945 годзе, цыніч- 
на закпілі з пастановаў Беластоцкага 
«Беларускага Народнага Сходу». Гэты 
«Сход» быў скліканы ў Беластоку, як 
тагачаснай новай сталіцы Заходняй Бе- 
ларусі, калі фактычная ейная сталіца 
Вільня была Сталінам падараваная Ле- 
туве із скрытым намерам вярнуць яе 
хутка назад, як сталіцу Летувіскай ССР 
разам з усей Летувай. Вось-жа гэтую но- 
вую сталіцу Беласток, у якім у 1939 го- 
дзе беларускі народ «выказаў сваю во- 
лю» да задзіночаньня, бальшавікі, ня 
пытаючыся народу, у 1945 годзе пера- 
далі Польшчы разам зь вялікай белару- 
скай тэрыторыяй, заселенай поўмільён- 
ным беларускім насельніцтвам. Гэта най- 
лепшы довад, што і самі бальшавікі ня 
прывязваюць найменшага значэньня да 
вырэжысэраваных імі-ж самымі дзяр- 
жаўных актаў акупаваных народаў. ' 

Беларускі народ мае дастаткова аргу- 
мэнтаў як фактычных, гэтак і юрыдыч- 
ных, якія прамаўляюць за ягонай цэла- 
сьцю й непадзельнасьцю. У першую чар- 
гу гэта будзе аргумэнт этнаграфічны і 
палітычны, што беларускі народ, які жы- 
ве кампактнай масай на сваёй тэрыторыі 
і творыць звыш 809/9 усяго насельніцтва, 
у сваіх нацыянальных імкненьнях і 
бесьперапынным змаганьні выказаў сваю 
непахісную волю быць нацыянальна са- 
мастойным і дзяржаўна незалежным. 
Наймацнейшым-жа аргумэнтам юрыдыч- 
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паняволенай Беларусі 


Ніжэй падаём выпіскі із савецкае бе- 
ларускае прэсы, якія характарызуюць 
жыцьцё на паняволенай Бацькаўшчыне. 
Перадрукоўваючы гэтыя матар'ялы, мы 
дазволілі сабе зрэзюмаваць некаторыя 
пасажы ды даць паасобным абразком 
адпаведныя загалоўкі. 

А. Будзіч 


КАЛГАСЬНІКІ ХОДЗЯЦЬ ПА СОЛЬ 
І СЯРНІЧКІ... ЗА 20 КМ. 


(«Зьвязда» За 26. 9. 54. Гл. ліст у рэ- 
дзакцыю: «Беспадстаўнае рашэньне».) 

«У вёсцы Укропава Гарадзілаўскага 
сельсавету Маладэчанскага раёну быў 
магазын, які забясьпечваў мясцовае на- 
сельніцтва таварамі масавага ўжытку. 
Але праўленьне Палачанскага сельпо 
чамусьці вырашыла закрыць магазын, 
спасылаючыся на... адсутнасьць пра- 
даўца. 

«Калгасьнікі й сельская інтэлігенцыя 
вымушаны хадзіць цяпер па соль, за- 
палкі, газу і іншыя тавары першай не- 
абходнасьці за 20 кілямэтраў у гор. Ма- 
ладэчна. На шматлікія скаргі пайнікаў 
аб беспадстаўным закрыцьці магазыйлу 
старшыня сельпо тав. Лапо не зьвяртае 
ўвагі.» 

«К. Глухаўскі, Г. Бохан, С. Ібст 
-- настаўнікі Укропаўскай сямі- 
гадовай школы». 


КАЛГАСНАМУ ПАРАСЯЦІ 
Й ЦЫЦКА ПАД ХВАСТОМ 


(«Зьвязда» за 29. 9. 54. Гл. «На тэмы 
дня»: «Палепшыць работу прадпрыем- 
стваў бытавога абслугоўвання.») 

«Дзе пашыць касьцюм, пальто, сукен- 
ку, адрамантаваць абутак, прадметы хат- 
вяга ўжытку? Гэтыя пытаньні часта 
ўзьнікаюць у жыхароў многіх раённых 
цэнтраў, рабочых пасёлкаў, у работні- 
каў МТС і калгасьнікаў. 

«У гарадох нашай рэспублікі створана 
іцырокая сетка атэлье, пашывачных 
майстэрань, камбінатаў бытавога абслу- 
гоўваньня. У сельскай прамысловасьці 
такіх прадпрыемстваў пакульшто мала, 
г. многія зь існуючых дрэнна абслугоўва- 
юць насельніцтва. 

«... Некаторыя майстэрні ў раённых 
цэнтрах Магілёўскай вобласьці ўхіляюц- 
ца ад выкананьня сваіх асноўных функ- 
цк'яў, ігнаруюць інтарэсы індывідуаль- 
ных заказчыкаў. У гарадзкім пасёлку 
Краснапольле няма дзе пашыць жано- 


чую сукенку, бо мясцовая арцель ,Чыр- 
воная зорка” заказы на пашыў сукенак 
не бярэ. Заказчыкаў майстэрня звычай- 
на накіроўвае да прыватных краўцоў. У 
Слаўгарадзе няма ніводнай майстэрні па 
рамонту прымусаў, мэталічных вырабаў 
хатняга ўжытку. Насельніцтва скардзіц- 
ца на дрэнную работу мясцовай фатагра- 
фіі. 

«Слаба кантралююць работу майстэ- 
рань бытавога абслугоўваньня абласныя 
саветы прамысловай каапэрыцыі. 

«Вельмі марудна разгортваецца сетка 
пашывачных і рамонтных майстэрань У 
МТС і калгасах. Рашэньнем прэзыдыю- 
му Белпромсавету прадугледжана ў гэ- 
тым годзе пабудаваць камбінаты быта- 
вога абслугоўваньня ў 50 МТС рэспублі- 
кі. Там павінны быць цэхі па рамонту 
абутку, гадзіньнікаў, індывідуальнага 
пашыву адзеньня, цырульні, фатаграфіі. 
Аднак будаўніцтва гэтых прадпрыем- 
стваў зрываецца. Год на зыходзе, а ні 
адзін камбінат яшчэ не пабудаваны.» 


«БЯЗ ДУШЫ, БЕЗ АГАНЬКУ...» 


(«Зьвязда» за 25. 9. 54. Гл. перадавіцу: 
«Культура і быт калгаснай вёскі.») 

«Савецкая ўлада, калгасны лад у ко- 
рані пераўтварылі вясковую рэчаіс- 
насьць. Перамога калгаснгга ладу пры- 
несла ў вёску новую культуру, новы 
быт. 

«...Як паведамляе газэта ,Гомельская 
праўда”, толькі за апошні час Бабіцкі 
сельскі магазын прадаў 45 нікеліраваных 
ложкаў, 35 веласіпэдаў, 8 швэйных ма- 
шын і рад іншых рэчаў (партрэты Ма- 
ленкова, напэўна -. А. Б.), якія сьвет- 
чаць аб высокіх культурных запатраба- 
ваньнях сельскага насельніцтва. 

«...Наша дзяржава не шкадуе срод- 
каў на культурныя запатрабаваньні... 
Справа павінна быць арганізавана так, 
каб жыхары кажнай вёскі маглі сыстэ- 
матычна глядзець кінафільм, слухаць 
канцэрты, лекцыі, даклады... Нажаль, 
гэтыя пытаньні ня сталі пакуль ішито ў 
цэнтры ўвагі многіх партыйных і савец- 
кіх арганізацыяў. У нас ёсьць яшчэ вё- 
скі, дзе ня бываюць лектары, дзе зьяў- 
леньне кіноперасоўкі лічыцца падзеяй. 

«... Недастатковая ўвага да пытань- 
няў, аб якіх ідзе гутарка, ня толькі 
стрымлівае культурнае разьвіцьцё кал- 
гаснай вёскі, але й прыводзіць да ажыў- 


з, 


леньня перажыткаў старога ў сьвядома- 





Ва двух адрэзках фронту 


(Заканчэньне зь 1-ай балоны) 


біў на цэлым паўдзённа-ўсходнім азіяц- 
кім кантынэньце. Палітычны вынік быў 
той, што лік саюзьнікаў Захаду на гэ- 
тым важным прасторы непамерна зьмен- 
шыўся і, калі ня браць пад увагу Паў- 
дзённай Карэі і Японіі, абмежаваўся ўся- 
го да трох краінаў: Філіпінаў, Сыяму і 
Пакістану. Пры чым апошні арыентуецца 
на Захад фактычна толькі з прычыны 
канфлікту з антызаходняй Індыяй. Кра- 
іны Колёмбо занялі пазыцыю нэўтраль- 
ную, а пазыцыя Індыі, найбольшай і най- 
важнейшай азіяцкай краіны пасьля Кі- 
таю, зьяўляецца больш пракамуністыч- 
най, чымся нэўтральнай. Не падлягае 
сумлеву, што такая тэндэнцыя некамуні- 
стычных краінаў Азіі зрадзілася зь пе- 
раканьня, што Захад ня здольны тут 
проціўставіцца камуністычнаму наступу. 
Невялікая таксама пацеха і ад нядаўна 
заснаванага Абароннага Пакту Паўдзён- 
на-Ўсходняй Азіі, паколькі зь азіяцкіх 
краінаў прыступілі да яго ўсяго толькі 
тры ўспомненыя дзяржавы і паколькі 
пакт гэты зьяўляецца вельмі слабкім, а 
таму й даволі праблематычнай вартасьці 
вайсковым саюзам. 


Аснаўной прычынай няўдачаў Захаду 
ў паўдзённа-ўсходняй Азіі зьяўляецца 
пазыцыя Вялікабрытаніі, якая, верачы 
ў каэгзыстэнцыю з камунізмам у Азіі, 
тармозіць усе пачынаньні на гэтым ад- 
рэзку фронту Амэрыкі, якая наважаная 
тут дзеіць станоўча, але й ня менш на- 
важаная нічога не рабіць на собскую ру- 
ку безь Вялікабрытаніі. Бачым тады, што 
ў Азіі Захад змушаны адыходзіць навет 
ад палітыкі паўстрымоўваньня, якая, на- 
вет пры сваіх часовых удачах, зьяўляец- 
ца, на нашую думку, недастатковай, каб 
адхіліць на даўжэйшы час камуністычную 
загрозу. А яшчэ Ленін прадсказваў, што 
шлях у Бэрлін вядзе цераз Пэкін. Уся 
трагэдыя ў тым, што камуністычныя па- 
зыцыі сяньня высунутыя далёка за Пэ- 
кін і за Бэрлін. 

Без параўнаньня лепшае палажэньне 
стварылася ці, правільней, творыцца ў 
Заходняй Эўропе. Усё прамаўляе за тым, 
што абаронная сыстэма эўрапэйскага За- 
хаду хутка будзе створаная, а той пась- 
пех і нябывалая дыпляматычная актыў- 
насьць, якія апошнім часам праяўляюць 
заходнія дзяржавы, паказвае, што яны 
дастаткова зразумелі сур'ёзнасьць пала- 
жэньня. У першую чаргу зразумела гэта 
Ангелыцчына, галоўная віноўніца за 
няўдачы на Далёкім Усходзе. Той факт, 
што Ангельшчына наважылася ў вабліч- 


чы рэальнай небясьпекі адступіць ад 
сваей шматвяковай традыцыі й зьвязац- 
ца мілітарна з эўрапэйскім кантынэнтам, 
мае сваю асаблівую вымову. 

Але ўзноў-жа, усе гэтыя мерапрыем- 
ствы Захаду ў Эўропе носяць выключ- 
на абаронны характар, зьяўляюцца рэ- 
алізацыяй толькі прынцыпаў палітыкі 
паўстрымоўваньня, г. зн. палітыкі ста- 
тычнай і пасыўнай. Уся ініцыятыва па- 
кідаецца й надалей Савецкаму Саюзу, 
які можа свабодна манэўраваць і ў лю- 
бы мамэнт заатакаваць Захад там, дзе 
захоча і калі захоча. Такім чынам раз- 
будова абароннай сыстэмы эўрапэйскага 
Захаду яшчэ ня ў сілах адхіліць загро- 
Зы камуністычнай агрэсіі, а можа толь- 
кі яе аддаліць або ськіраваць на іншы, 
менш забясьпечаны адрэзак фронту. 


З гэтых кароткіх разважаньняў сам 
сабой напрашваецца адзіны ясны і лё- 
гічны вывад: для абароны вольнага 
сьвету недастаткова адсунуць на далей, 
хоць-бы і на даўжэйшы час пагражаю- 
чую яму небясьпеку, гэтую небясьпеку 
трэба зьнішчыць. Трэба зьнішчыць або 
прынамсі аслабіць жарало гэтае небясь- 
пекі. Таму мала толькі бараніцца, але 
трэба наступаць, трэба на ўдар адказ- 
ваць ударам. Палітыка сяньняшняга дня, 
узалежненая выключна ад крэмлёўскае 
ініцыятывы, мае вартасьць толькі часо- 
вую і вельмі зьменную. Тут неабходная 
заплянаваная на далейшую будучыню 
палітычная ініцыятыва. Усю ініцыяты- 
ву ў халоднай вайне, выключны мана- 
поль Ба якую мае дагэтуль Масква, па- 
вінен перабраць у свае рукі Захад і, За- 
мест няўдачлівай палітыкі паўстрымоў- 
ваньня, станоўча і наважана ўзыйсьці 
на пазыцыі палітыкі вызваленьня. Пры 
гэтым да вызваленьня ня толькі адар- 
ванага ад сваіх жыцьцёвых жаролаў і 
абстракцыйнага камунізму, але і ад ра- 
сейскага імпэрыялізму, зь якога каму- 
нізм чэрпае свае вітальныя сілы і набі- 
рае непаўстрыманага імпэту. 

Толькі такая палітыка будзе мець да- 
статковую атракцыйную сілу й прыдбае 
шчырых саюзьнікаў Захаду сярод паня- 
воленых і загрожаных камунізмам наро- 
даў. Толькі запраўдная, а ня дэкляра- 
тыўная, палітыка вызваленьня, станоўча 
і пасьлядоўна праводжаная, патрапіць 
змабілізаваць як сілы вольнага сьвету, 
гэтак і паняволеныя народы на змагань- 
не з камуністычнай загрозай і ў змагань- 
ні гэтым забясьпечыць канчальную пе- 
рамогу. Язэп Каранеўскі 


сьці й быце сельскага насельніцтва. 

«... Нядаўна ў нашай газэце (г. зн. У 
уЗьвяздзе” -- А. Б.) у карэспандэнцыі зЗ 
Добруша прыводзіліся факты, якія 
сьветчаць аб запушчанасьці ідэйна вы- 
выхаваўчай работы сярод насельніцтва 
Добрускага раёну Гомельскай вобласьці, 
аб абыякавых адносінах партыйных і 
камсамольскіх арганізацыяў і ўстаноў 
культуры да праяўленьняў рэлігійных 
забабонаў, п'янства і хуліганства. Ана- 
лягічныя факты можна прывесьці і зЗ 
Клічаўскага раёну Магілёўскай вобла- 
сьці. Тут, напрыклад, 19 жніўня, у га- 
рачы дзень уборачных работ, у вёсцы 
Нясяты на вачох чатырох мясцовых 
пярвічных партыйных арганізацыяў У 
гонар рэлігійнага сьвята разгарнулася 
масавая гулянка, якая адарвала ад ра- 
боты значную частку калгасьнікаў... У 
вёсцы многа інтэлігенцыі, аднак яна ня 
прыцягнута да ўдзелу ў палітычнай і 
культурна-асьветнай рабоце. Калгаснай 
моладзі няма дзе разумна правесьці 
вольны ад работы час, бо ня створаны 
гурткі мастацкай самадзейнасьці, не ар- 
ганізуюцца маладзёжныя вечары і ін- 
шыя культурныя мерапрыемствы... У 
дзейнасьці клюбаў, хат-чытальняў, біб- 
ліятэк многа фармалізму й казёншчы- 
ны. Часта па колькасьці праведзеных 
мерапрыемстваў той ці іншы клюб або 
бібліятэка выглядаюць прыстойна. Але, 
калі пацікавішся глыбей, то выяўляец- 
ца, што гэтыя мерапрыемствы не дася- 
гаюць мэты, бо арганізоўваюцца яны бяз 
дуіцы, без аганьку. 


«... Важнае месца ў сыстэме ўстанэў, 
ад якіх залежыць рост культуры кал- 
гаснае вёскі, павіны заняць калгасныя 
клюбы. Нажаль, у нас часта не ўдзяля- 
ецца належная ўвага іх будаўніцтву. 
Плян будаўніцтва калгасных клюбаў у 
рэспубліцы ня выконваецца з году ў год. 

«... Часта праўленьні калгасаў, калі 
справа даходзіць да пытаньняў культу- 
ры й быту, праяўляюць непатрэбную бе- 
ражлівасьць. Вядома, што згодна із Ста- 
тутам сельскагаспадарчай арцелі, у кал- 
гасах ствараюцца культурныя фонды з 
пэўных адлічэньняў ад валавых дахо- 
даў. Гэтыя фонды могуць пакрыць знач- 
ную частку выдаткаў, зьвязаных з зада- 
вальненьнем культурна-бытавых запа- 
трабаваньняў калгасьнікаў. Але выдат- 
коўваюцца яны ў многіх выпадках не 
па прызначэньню. Справа даходзіць да 
таго, ішто некаторыя калгасы ня выпіс- 
ваюць навет газэт і часапісаў, ня маюць 
сваіх хоць-бы маленькіх бібліятэчак.» 


БАРАНАВІЦКІ СПОСАБ ШТРАЙКУ 


(«Зьвязда» за 25. 9. 54. Гл. «Па старон- 
ках газэт»: «Сьледаваць прыкладу 
ўральцаў».) 

«Важную тэму ўзьняла на сваіх ста- 
ронках баранавіцкая горадзкая газэта 
»Чырвоная зьвязда”. У нумары за 22 ве- 
расьня яна надрукавала артыкул інжы- 
нера Баранавіцкага адзьдзяленьня чы- 
гункі тав. ІЦустава , Сьледаваць прыкла- 
ду уральцаў”. 

«...у артыкуле прыводзіцца рад фак- 
таў, якія сьветчаць аб бязуважлівых ад- 
носінах асобных гаспадарчых арганіза- 
цыяў гораду да скарачэньня прастояў 
вагонаў пад грузавымі апэрацыямі. Да 
іх, напрыклад, адносяцца мяскамбінат, 
арцель ,Сьцяг Саветаў”, завод будаўні- 
чых дэталяў, дзе ня зьніжаецца, а па- 
вышаецца прастой вагонаў пад пагруз- 
кай і разгрузкай.» 


МЫЛЬНЫЯ ПУЗЫРЫ 


(Радыё -- Менск, 22 кастрычніка 54 г.) 
«20 кастрычніка кіраўнік беларускай 


Да беларуска-летувіскіх дачыненьняў 


АД РЭДАКЦЫІ: Зьмяшчаючы ніжэй 
вельмі цікавыя матарыялы на тэму бе- 
ларуска-летувіекіх дачыненьняў, выка- 
жам у гэтай справе й наш сабскі пагляд 
у спэцыяльным артыкуле ў вадным з на- 
ступных нумароў нашае газэты. 

эе 

Сёлета летувіская прэса ўрачыста ад- 
значыла 60-ыя ўгодкі нарадзінаў вялі- 
кага «беларуска-летувіскага» інтэлекту- 
алістага, ахвіцэра, бібліяграфа й журна- 
лістага, сп. Аляксандра Ружанцова. Сп. 
Ружанцоў -- Беларус із Смаленшчыны, 
ад 1920 году працаваў у Коўні для Ле- 
тувісаў,. Сп. Альмус, летувіскі палітык 
і журналісты, цяпер эмігрант у Нью- 
Ёрку, із свайго боку пастанавіў ушана- 
ваць сп. Ружанцова такім спосабам, каб 
у прэсе зьявіўся сьцяг артыкулаў на 
тэмы беларуска-летувіскіх дачыненьняў. 
З гэтаю мэтаю ён зьвярнуўся з апытань- 
нікам да пяцёх Беларусаў, пяцёх Лету- 
вісаў, аднаго Латыша і аднаго Эстонца 
з тым, каб іхныя адказы на апытаньнік 
надрукаваць у газэтах. Не магло быць 
разумнейшага й лепшага спосабу, як гэ- 
ты сп. Альмуса, і шкада, ішто Зь пяцёх 
Беларусаў адказалі на апытаньнік толь- 
кі два. 

Пра рэзультаты апытаньня даведваем- 
ся зь лятувіскае газэты «Тэвішкее Жы- 
бурай» (выдаецца ў Торонто, у Канадзе). 
У нумары 20 (229) гэтае газэты надрука- 
ваны артыкул рэдакцыі на падставе лі- 
сту сп. Альмуса і адказы на апытаньнік. 
Уважаем патрэбным пазнаёміць зь імі 
шаааанацыактааааааааах ааазаансаасаасанраса 


дэлегацыі на дзевятай сэсіі генэральнай 
асамблеі ЗН, намесьнік старшыні савету 
міністраў і міністар замежных спраў 
БССР, тав. Кісялёў, наладзіў прыём У 
гонар удзельнікаў дзевятай сэсіі генэ- 
ральнай асамблеі ЗН. 

«На прыёме прысутнічалі кіраўнік дэ- 
легацыі СССР, намесьнік міністра замеж- 
ных спраў СССР тав. Вышынскі, кіраў- 
нікі раду дэлегацыяў, прадстаўнікі амэ- 
рыканскай прагрэсыўнай грамадзкасьці, 
замежныя й савецкія журналістыя.» 


АБЫ З РУК ЗБЫЦЬ... 

(«Зьвязда» за 25. 9. 1954. Гл. «Пісьмы ў 
рэдакцыю»: «Паскорыць  будайніцтва 
Менскага камвольнага камбінату».) 

«На будоўлі Менскага камвольнага 
камбінату ідзе напружаная работа... 

«... Заканчваецца падрыхтоўка да 
здачы ў экспляатацыю двух 49-кватэр- 
ных жылых дамоў. Вызваляецца тэры- 
торыя для будаўніцтва двух пяціпавяр- 
ховых інтэрнатаў на Сонечнай вуліцы. 

«Аднак будаўнікі плян васьмі месяцаў 
выканалі ўсяго толькі на 60 працэнтаў... 

«... Якасьць выкананых работ нізкая. 
Часта камбінат падсобных прадпрыем- 
стваў будаўнічага трэсту вырабляе збор- 
ныя жалезабэтонныя канструкцыі ня- 
правільнай формы, а трубы із скразнымі 
трэшчынамі... Сталярныя дэталі робяц- 
ца зь непрасушанай драўніны. Устаноўка 
іх не заўсёды адпавядае тэхнічным умо- 
вам... Тынкоўка перакрыцьцяў робіцца 
вельмі неахайна. Малярныя работы вя- 
дуцца вельмі абмежаваным асартымэн- 
там фарбаў і таму адзьдзелка (5іс!) жы- 
лых памешканьняў атрымліваецца ня- 
прыгожай.» 


ЗАМІЖ «БЫТАВОГА АБСЛУГОЎ- 
ВАНЬНЯ» -- «КУЛЬТУРНАЕ». 

(«Зьвязда» за 25. 9. 54. Гл. дапіску 
БЕЛТА'ы: «Сто новых сквэраў, бульва- 
раў і паркаў».) 

«За пасьляваенны час у гарадох рэс- 
публікі выдаткавана на зялёныя насад- 
жэньні больш 50 мільёнаў рублёў.» 





Гадавіна, якая ня цешыць 


(Заканчэньне зь 1-ай балоны) 


ным і фактычным Зьяўляюцца пастано- 
вы Першага Ўсебеларускага Кангрэсу 
1917 году і Акту 25-га сакавіка 1918 го- 
ду, на моцы якога Беларусь была абве- 
шчаная вольнай і незалежнай рэспублі- 
кай у этнаграфічных межах расьсялень- 
ня й лічбовай перавагі беларускага на- 
роду. 

За цэласьцю й непадзельнасьцю бела- 
рускага народу й беларускай тэрыторыі 
прамаўляюць таксама й некаторыя важ- 
ныя міжнародныя акты. У першую чар- 
гу Ялта. Ня гледзячы на ўсё бясспрэч- 
нае зло ялтанскіх пастановаў, яны мелі 
адзін і, бадай што, адзіны для нас до- 
бры бок: праўна замацавалі прынцып 
непадзельнасьці Беларусі і адзінства бе- 
ларускага народу. Паколькі-ж ялтанскія 
пастановы падпісалі Амэрыка й Вяліка- 
брытанія, мы можам у справе дзяржаў- 
най прыналежнасьці земляў Заходняй 
Беларусі на іх паклікацца, як на юры- 
дычны аргумэнт міжнароднага значэнь- 
ня. Другім такім аргумэнтам зьяўляецца 
раўнапраўнае сяброўства Беларусі ў За- 
дзіночаных Нацыях, што іншымі славамі 
абазначае вызнаньне дзяржаўнасьці РБе- 
ларусі ў ейных сяньняшніх межах баль- 
шынёю дзяржаваў сьвету, што зьяўля- 
юцца сябрамі Задзіночаных Нацыяў. 
Юрыдычная сіла гэтых аргумэнтаў бяс- 


спрэчная. 

Праўда, і гэтым разам трэба падчырк- 
нуць, як мы заўсёды падчыркваем, што 
БССР у сяньняшніх умовах маскоўскага 
цэнтралізму з фактычнага боку зьяўля- 
ецца толькі фікцыяй беларускай дзяр- 
жавы. Тым ня меней ейная юрыдычная 
вага зьяўляецца бясспрэчнай. Ходзіць 
толькі зьнішчыць антынародны камуні- 
стычны рэжым і маскоўскі цэнтралізм, 
даць народу запраўдныя дэмакратычныя 
свабоды, а тады ня толькі юрыдычна, 
але й фактычна яна будзе незалежнай 
дзяржавай. 


Сяньняшняе юрыдычнае палажэньне 
Беларусі толькі тым розьніцца ад пала- 
жэньня сатэлітных дзяржаваў, як пры- 
кладам, Польшча ці Мадзяршчына, што 
першая знаходзіцца ў «дабравольнай» 
дзяржаўнай сувязі зь іншымі дзяржава- 
мі Савецкага Саюзу, а другія пакуль што 
гэтых сувязяў ня маюць. З гледзішча-ж 
фактычнага ёсьць розьніцы толькі коль- 
касныя, а ня якасныя. Як Беларусь, гэ- 
так і сатэліты зьяўляюцца тымі-ж калё- 
ніямі Масквы, толькі апошнія ў гэтай 
ролі знаходзяцца карацейшы адрэзак ча- 
су і таму яшчэ не прайшлі працэсу са- 


ветызацыі ў такой меры, як Беларусь. 


Ст. Крушыніч 


нашых чытачоў, дзеля таго перадрукоў- 
ваем (уў перакладзе) артыкул і адказы. 
Вось яны: 


«БЕЛАРУСЫ Й МЫ» 

«У дэмакратыях друк інфармуе народ 
цераз публіцыстых, камэнтатараў і вы- 
казвае зычэньні й волю людзей. У воль- 
ных людзей жыве інстынкт праўды, зап- 
раўднасьці, інстынкт, які Рымляне азна- 
чалі прыказкаю «Вокс популі вокс 
Дэі» (Голас народу -- голас Бэжы). У гэ- 
тай летувіскай газэце, выдаванай у кра- 
суючай Канадзе, мы выказалі зычэньне, 
каб нашыя вызвольныя арганізацыі па- 
сябравалі з Украінцамі. У Найвышшым 
Камітэце Вызваленьня Летувы (ВУК) у 
гэтай справе найболей зроблена, зь ін- 
шых арганізацыяў таксама былі паве-- 
дамленьні пра цесныя сувязі з народам 
украінскім, што дваццаць разоў чысь- 
леншы за нас і далёкі ад Летувы. 

Мы думалі, што нашым вызвольным 
арганізацыям трэ было-б шукаць пара- 
зуменьня зь мернымі Палякамі, бо, як 
цьвердзіў др. ЕК. Юргела, гэтага вымага- 
юць жыцьцёвыя, істотныя патрэбы ле- 
тувіскага народу. Здаецца, што гэта маг- 
ло заахвоціць палітыкаў на інфарма- 
цыйныя сустрэчы на пачатку сёлетняга 
году ў Нью Ёрку. 


«ПАЛЯКІ РЭАКЦЫЙНЫЯ» 

«Так ужо Бог нас стварыў, што мы 
Летувісы сулілі Палякам супрацоўніц- 
тва, калі толькі яны прызнаюць Вільню 
яе праўным гаспадарам. Здарэньнямі 
1939 году, тады гасьцінна прыняўшы ты- 
сячы пыхатых уцекачоў ў сваю зямлю 
і адмовіўшыся напасьці ззаду на Поль- 
шчу на дамаганьне Гітлера, Летувісы 
давялі сьвету, што вны ня імсьцяцца 
польскаму народу. Нат апошнімі тыдня- 
мі Амэрыканская Летувіская Рада, жа- 
даючы ўшанаваць сьвяткаваньне Паля- 
камі Канстытуцыі, адмовілася ад права 
Летувісаў на апытаньне 4-га травеня, 
перадаўшы гэтае права на дальшае апы- 
таньне Палякаў. У лісьце Кэрстэну Амэ- 
рыканская Летувіская Рада падчыркну- 
ла, што гэтым яна жадае паказаць «са- 
лідарнасьць з усімі народамі, каторыя 
мучаюцца пад лапаю камуністых». І 
што-ж Палякі? Пачынаючы даваць на- 
вуку Летувісам, паважаны кангрэсмэн 
Кэрстэн, кімсь намоўлены, увесь час 
паўтараў, маючы наўвеце віленскае пы- 
таньне, што Камітэт ня хоча слухаць 
міжнародных палітычных спрэчак. У 
ўступлены Амэрыканскай Летувіскай 
Радай дзень старшыня Амэрыканскага 
Польскага Кангрэсу Розмарэк і яшчэ: 
якісь даўганосы ўзноў паказалі поль- 
скую тактычнасьць некаторых пілсуд- 
чыкаў «тутэйшых», яны крычалі, што 
Палякі ніколі ня перастануць вымагаць 
Вільні й Львова. А ў Лёндане групы, 
фармуючыя польскае адзінства, назвалі 
зраднікамі тых Палякоў, якія думаюць, 
што зь Летувісамі й Украінцамі ўсё-ж 
трэба было-б паразумецца. Мярнейшыя 
дзеячы абодвых народаў ад гэтага сму- 
цяцца. У водна-атамную пару Задзіно- 
чаных Нацыяў ды такія крыкі, як Юля 
Смэтоны (адвакат, адзіны сын прэзы- 
дэнта Летувы Ант. Смэтоны -- прыпіска 
перакладніка) -- «мне Палякі заўсёды 
застануцца грабежнікамі кароны Вітаў- 
та, хвальшыўнікамі летувіскай гісторыі 
й агіднымі абмоўцамі». 


«ПРОСІМ УВАГІ БЕЛАРУСАМ!» 

«Альмасу найпрыраднейшай групаю ў 
рэгіянальным задзіночаньні былі-б бал- 
цка-беларускі народы. Імкнучыся пазна- 
ёміць з гэтым пытаньнем чытачоў «Тэ- 
віцкес Жыбурай» (вельмі іцкода, што 
такой інфармацыяй і дасьледваньнем ня 
займуцца добра аплачваныя й нястомле- 
ныя фізычна асобы з вызвольных арга- 
нізацыяў), ён (Альмус) зьвярнуўся да 
раду Летувісаў, Беларусаў, Эстонцаў і 
Латышоў, просячы іх выказацца. Зь Ле- 
тувісаў адказаў Канадзец гісторык, хоць 
і хворы й перапрацаваны (Др. А. Шапо- 
ка -- зацемка перакладніка). Інішыя-ж 
-- вызвольныя арганізацыі, у клябанях, 
унівэрсытэлах -- другім наваротам па- 
прошаныя, адказалі адно гэтак: «Ну ўжо 
толькі ня трэба нам весьці казла ў га- 
род» (!!). «Мы праўныя дзяржавы, аб'ект, 
а яны хто?» «У гэтым пытаньні канечна 
трэба выдаць навуковую працу, а не 
здавальняцца якімсь там апытаньнікам». 
Яны кажуць, што разумеюць «басанові- 
чаўскі» рух нацыянальнага адраджэнь- 
ня, што адбываецца ў беларускім наро- 
дзе, і ўважаюць, што Летувісам ня трэба 
вязацца й супрацоўнічаць з народам, 
якога адлучэньне ад «матушкі» Расеі 
яшчэ вельмі праблематычнае й няяснае. 
Адказы розныя, вывады пакідаем суду 
кажнага. 

Просім увагі Беларусам, вечным сусе- 
дзям, з каторымі плячо ў плячо ішлі па- 
ходам палкі Вітаўтавы, каторых 12 мі- 
льёнаў (Беларусаў каля 18 мільёнаў -- 
прыпіска рэдакцыі) ўжо ў 1918 годзе да- 
магаліся вольна жыць. У будучыні яны 
ня толькі прыкрылі-б Летуву й Эўропу 
ад эўразійскіх гордаў, але былі-б і вялі- 
кім рынкам летувіскіх і транзытных та- 
вараў. Мы маглі-б падзяліцца гісторыяй 

(Заканчэньне на 3-яй балоне) 


Хе 39-40 (221-227) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





Ці ім хто 


Перагортваючы балоны нашых эмігра- 

цыйных пэрыёдыкаў, чытач апошнімі 
часамі сустракае зацемкі пра нейкага 
«беларускага» Зьдзічэлага ці мо навет і 
поўнасьцю Дзікага, каторы зь сьлязьмі 
ў вачах на вуліцах Нью-Ёрку баразь- 
ніць пра беднату нашай Бацькаўшчы- 
ны... 
Што гэта няпраўда, а толькі выдумка 
дзеля таўсьцейшай скарынкі хлеба 
зьдзічэлага, ведае кажны з нашых чы- 
тачоў. Бо хто-ж з нас Беларусаў ня ве- 
даў-бы пра сваю Бацькаўшчыну, ішшто яго 
ўзгадавала, дала яму гарт і вывела на 
змаганьне за яе лепшую долю? Хіба ня 
знойдзецца ніводнага чалавека між на- 
мі, які, маючы поўны розум, стаў-бы 
патакаваць «беларускаму» Дзікаму. Бо 
ці-ж магчыма, каб «бедная і цёмная кра- 
іна Беларусь», калі-б яна такой была ў 
запраўднасьці, магла ўплываць на куль- 
туру нашых суседзяў і выхоўваць іх? 

Бязумоўна, што не! І гэта ведама навет 
вучням у пачаткавых ішцколах, не гаво- 
рачы ўжо пра дарослых людзей, 

І што гэта так, што наш край багаты 
й цудоўны, а не якая цемра і ўбогасьць, 
можна навет пераканацца з календара 
нашага заходняга суседа, Палякаў («Ка- 
лендаж Родзіны Польскей», Лёндан 1954). 

Гэты календар выдадзены не якімісь 
фэдэралістымі, сацыялістымі ці якімісь 
іншымі польскімі групамі, якія, дзеля 
сваіх ідэяў сацыяльнага характару, ма- 
глі-б прапагандова паніжаць нашыя 
цэннасьці, Яго выдала, як яно сябе на- 
зывае, «соль польскага народу» -- Ка- 
таліцкае Выдавецтва «Вэрытас» у Лён- 
дане з багаславенства Я. Э. арцыбіскупа 
Я. Ф. Гавліны, духовага апякуна поль- 
скай эміграцыі. Ёсьць поўныя падставы 
думаць, што такая паважная арганіза- 
цыя, як «Вэрытас», рыхтуючы календар 
для польскай сям'і на эміграцьі, ды яшчэ 
З благаславенства Я. Э. арцыбіскупа 
Гавліны, магла-б даць штось колечы з 
свайго багацьця больш, аб якім нярэдка 
гавораць Палякі, але дзе-ж там! 509/9 
Ффотоздымкаў, зьмешчаных у календары, 
прадстаўляюць сабой цудоўныя хкраяві- 
ды нашай Наваградчыны й Глыбоччы- 
ны, архітэктуру Вільні, фаўну Белаве- 
жы. Найбяднейшая беларуская сялянка, 
паводля словаў нашых Дзікіх, у сваім 
нацыянальным уборы падчас жніва пы- 
шна ўпрыгожвае 117 балону ўспомненага 


паверыць 


Полыцча акупавала нашыя землі, але 
таго, які Палякі выдалі для сваіх сем'яў 
цяперака на эміграцыі, калі іх і сьляды 
прастылі на нашых землях. 

Праўда, у ім ня ўсё гарманізуецца. 
Прыкладам, зь верху фото з мэтлікамі ў 
Наваградчыне, а далавах верш Яна 
Каспровіча пра «Копы сена на лузе» 
або вось сабе такі «нявінны й чыста 
хрысьціянскі» ды яшчэ й рыма-ката- 
ліцкі лёзунг: «Ад Балтыцкага мора па 
Карпаты і ад Одры й Нісы па Дзьві- 
ну...». Ды пэўне было-б і далей, але 
скончылася балона і невядома, дзе будзе 


мяжа гэтаму размаху: ці за Смаленскэм 


ці за стадолай Паўлікоўскага ў Мэдыцы. 

Аднак паміма ўсіх прыведзеных неда- 
хопаў гарманізацыі й лёгікі, за іцто віну 
паносіць пемцым Сьцяпан Груца, як 
выканальнік вінэтак, а трэба думаць і 
фотоздымкаў, а ў другую чаргу і ўсё 
выдавецтва, у гэтым годзе польская 
сям'я будзе мець добрую нагоду пазнаё- 
міцца з красой і багацьцем нашае Баць- 
каўшчыны Беларусі, хоць і прадстаўле- 
най тэндэнцыйна, Як «рдзэннэ польске 
земе», 

Гэты яскравы абраз пра нашае бага- 
цьце ў календары нашага суседа Паляка 
ёсьць найлепшым довадам, што ў нашую 
беднасьць у другой палавіне дваццатага 
стагодзьдзя, каб як аб гэтым баразьнілі 
Дзікія, ніхто не паверыць. 

Мікола Вярба 





Да беларуска-летувіцкіх дачыненьняў 


(Заканчэвьне з 2-ай балоны) 


і амбіцыямі, а пытаньне пра граніцы 
зьмякчэла-б, калі-б мы жылі ў конфэ- 
дэрацыі (падчыркнута перакладнікам). 


АПЫТАНЬНІК 
«Як Вы ўважаеце Вялікае Княства 
Літаўскае зь цяперашняе гістарычнае 


пэрспэктывы : а) ці было яно «каман- 
вэльтам»; б) ці ёсьць яно супольнай 
спадчынай? 


Беларускія адказы былі дваякія Др. 
Станкевіч з Брукліну, Н. Ё., выясьняе, 
што, на ягоны пагляд, Вялікае Княства 
Літаўскае было крывіцкай-беларускай 
дзяржавай із захаваным шырокім мя- 
сцовым самаўрадаваньнем, вытвараным 
у папярэднім пэрыядзе, ды з колькімі 
аўтаномнымі тэрыторыямі (Жмуйдзь, 
Полацкая зямля, Віцебская зямля) - 
землямі моцна з гледзішча політычнага 
зьіндывідузлізаванымі яшчэ да паў- 
станьня Вялікага Княства Літоўскага 
(Полацкая й Віцебская землі) або да 
ўлучэньня іх у гэтае княства (Жмуйдзь). 

Дзеля таго, што ў Вялікім Княстве 
Літоўскім была ўвесь час і летувіская 
нацыянальная тэрыторыя (да 1411 году 
бяз Жмудзі), то яго трэба ўважаць і за 
спадчыну Летувісаў, значыцца яно ёсьць 
супольнай спадчынай Крывічоў і Лету- 
вісаў. 

Зацемлю, іцто пытаньне гаспадарства- 
васьці Вялікага Княства Літоўскага на- 
лежыць да навукі і не павінна адбівац- 
ца на цяперашніх палітычных дачынень- 
нях паміж Крывічамі й Летувісамі. Кры- 


дзеля іхнай гаспадарствавасьці Вял. Кн. 
Літоўскага. Але ўважаць Вял. Кн. Лі- 
тоўскае за сваю дзяржаву Крывічы му- 
сяць, бо інакш яны мусілі-б адмовіцца 
ад аб'ектыўнага дасьледваньня сваей мі- 
нуўшчыні. 

Беларус др. Х. у вельмі харошым па- 
летувіску напісаным лісьце выясьняе, 
што на яго пагляд Вялікае Княства Лі- 
тоўскае было супольнай беларуска- 
летувіскай дзяржавай, у якім у першыя 
стагодзьдзі кіравалі Летувісы, у сярэд- 
нія -- Беларусы і скончыла апалячаная 
беларуска-летувіская шляхта. 

У гэтым пытаньні летувіская тэза бы- 
ла гэткая: Вялікае Княства Літоўскае у 
раньнім пэрыядзе (ХІЎ- ХХІ ст. ст.) 
бяссумлеву было сваім характарам «ка- 
мэнвэльтам». Народжаныя гісторыяй 
формы жыцьця асобных краінаў былі 
незачэпныя і ўсіх адзіночыў інтэрас. 
Пазьней, адылі, пасьля вуніі, мясцовыя 
розьніцы шчэзьлі і сталася аднастайная 
шляхоцкая рэспубліка. Гэткім парадкам 
Вял. Кн. Літоўскае ёсьць супольнай 
спадчынай. Рысы гэтага сумеснага ле- 
тувіска-беларускага сужыцьця апрычы- 
лі Беларусаў ад Расейцаў і іншых сла- 
вян. Калі-б яны пражылі гэтулькі ста- 
годзьдзяў з Расейцамі, сумлеўна ці існа- 
валі-б яны наагул. Адылі спадкаемцам 
тытулу даводзіцца ўважаць Летувісаў. І 
імя і цэнтр старой дзяржавы і ўсе га- 
лоўныя кіруючыя асобы былі летувіскі- 
мі. 


Беларускі 


У Грэцыі жыў некалі нязвычайна бед- 
ны духам чалавек, на. імя Герастрат. 
Днём і ўначы яго мучылі цені такіх вы- 
датных людзей, якім ставілі памятнікі, 
якіх праслаўлялі за іхныя таленты й за- 
слугі перад бацькаўшчынаю. І падумаў 
сабе гэты ўбогі нікчэма Герастрат: дру- 
гіх праслаўляюць, а мяне не? Я мушу 
зрабіць нешта нязвычайнае, за што й 
мяне будуць прынамсі ўспамінаць. 
І знайшоў спосаб: спаліў найпрыгажэй- 
шы ў Грэцыі храм, За гэта, вось, яго й 
сяньня людзі, як вар'ята, успамінаюць. 

Зусім такі нікчэма ёсьць і ў нас. Але, 
маем чым пахваліцца! І ў нас ёсьць Ге- 
растрат -- Асіпчык. Калі ня ўсе ў ЗША, 
дык у Ню Бронсьвіку яго амаль усе ве- 
даюць, а найбольш уласьнікі дамоў, бо 
за пару год ён пасьпеў Зьмяніць пры- 
намсі дзесяць памешканьняў. Ведаюць 
то ведаюць, але ніхто ня хоча праслаў- 
ляць яго, ня Гледзячы на тое, што ён і 
«багаслоў» і ведамы «знаўца» царкоўных 
канонаў і г. д. Вось не праслаўляюць 
дый годзе! Пры гэтым, ня гледзячы на 
тое, інто ён скончыў пачатковую школу, 
ды яшчэ нейкі парумесячны курс. Гэта 
ўжо проста скандал! Мяне мусяць пра- 
слаўляць, пра мяне прынамсі мусяць 
гаварыць, рашыў гэты маньяк. Задума- 
на, зроблена. Пачаў ён выдаваць свой, 
нібы рэлігійны, часапіс «Сіла Веры». 
Выдаваў год, два, тры, не гавораць! Ма- 
ла таго, намалоў там столькі бязглузь- 
дзіцаў ды розных гэрэзіяў, ішто нехта, 
відаць, нейкі пазаплечны аранжэр, 
урэшце сказаў: перастань! Загадаў пера- 
стаць навет ня гледзячы на тое, што ў 
гэтай сваей «сіле» Асіпчык добра слу- 
жыў нашым адвечным ворагам, таму 
«сілы» то там было іцмат, але нячыстай. 
ПШіто-ж тычыцца веры, дык яна там па- 
танула ў вазёрах розных брудаў, зь 
якіх, відаць, складаецца ягоны духовы 
багаж. 


Таму трэба было выдумаць нешта ін- 
шае, ужо не рэлігійнае, бо відочна хле- 
бадавец загадаў зьмяніць лінію. І выду- 
маў: пачаў выдаваць «Шматпакутніка». 
Але, нажаль, на першыя два нумары 
новага бязглузьдзя таксама ніхто не 
зьвярнуў ніякае ўвагі. Часам дзехто на- 
вет крыху пашкадаваў самога гэтага 
шматпакутніка -- бацьку ўсякае ілжы, 
што начамі гібеючы на паддашы, у сва- 
ей «рэдакцыі», у муках параджае мно- 


Герастрат 


жа паслужыць ягоная бязглуздая вы- 
думка: «я -- сакратар Жыровіцкага 
Брацтва!» Ну, што-ж, Гогалеўскі вар'ят 
называў сябе пэрсыдзкім царом, чаму-ж 
такі Асіпчык ня можа быць сам сабе 
Брацтвам, духаўніком, багасловам, ды 
сам сабе сакратаром!? Ясна, можа! Але й 
гэта нікога ня цікавіць, і ніхто яму на- 
вет не пярэчыць. І вось маньяк рашыў 
Запраўды спаліць храм! Ён пачаў «па- 
ліць» усіх нашых дзеячоў. Але, усіх, ні- 
кога не памінуў, ані з БНР, ані навет з 
БЦР, ані з нашае Царквы. Асабліва яму 
не дае спаць Уладыка Васіль, таму й на 
яго выехаў на поле бою -- з мячом ды 
мяшком ілжы. 

Мы вось ужо некалькі год не зьвярта- 
лі ніякае ўвагі на «творства» гэтага хво- 
рага чалавека. Не зьвярталі навет тады, 
калі ён падаў у хмараўскі «Голас» хлу- 
сьлівую зацемку аб зачыненьні «сэктан- 
скай» (чыт. БАПЦ) царквы ў Н. Брон- 
сьвіку. Ня можна ня ўспомніць, што на 
першых Багаслужбах гэтае «сэктанскае» 
Царквы прысутнічаў і сам Асіпчык. Ды 
ня толькі прысутнічаў, але й чытаў Ча- 
сы! І як чытаў: па складох сьлібізаваў! 
Але гэта можа так належыць «багасло- 
ву». Адыйшоў ён ад нас толькі тады, ка- 
лі вернікі ня прынялі ягонае «саманамі- 
нацыі» на Старшыню Жыров. Брацтва. 
Ня прынялі яго й ягонага спрафанава- 
нага сьцягу, спрафанаванага таму, што 
падрыхтоўваючы яго, ён у тым-жа са- 
мым часе й на тым самым стале маля- 
ваў парнаграфічныя «абразкі» і хаваў іх 
пад падушку, калі нехта ўваходзіў у па- 
КОЙ. 

Апошняе дзіцё-пачвара бацькі-шмат- 
пакутніка прымушае насе запытацца: 
што-ж гэта? Ці гэта звычайнае маячэнь- 
не псыхічна хворага чалавека, ці можа 
нешта ініцае? На гэта цяжка адказаць. 
Здаецца поўным вар'ятам ня ёсьць. 
Бо-ж працуе на фабрыцы, і за дробную 
сяброўскую прыслугу, калі яму прапа- 
нуюць шклянку піва, кажа: «не, дай мне 
лепш дзесяць цэнтаў». Застаецца яшчэ 
іншая магчымасьць: Асіпчык -- сьведа- 
мы іцкоднік беларускага вызвольнага 
руху. 

Некаторыя цьвердзяць, што за поль- 
скіх часоў ён сядзеў у розных турмах 
няведама за што, а за савецкіх пера- 
сьледаваў духавенства й вернікаў. Мы 
ня цьвердзім гэтага афіцыйна, бо якраз 
асобы, якія гэта апавядаюць, злосныя на 


календара. І не таго календара, які меў 
магчымасьць выходзіць у сьвет, калі 


вічы ня хочуць сабе ніякіх прывілеяў 


(Заканчэньне ў наступным нумары) 


ства ўсякіх дурніцаў. Для прыкладу мо- 


(Заканчэньне на 6-ай балоне) 








А. БАБАРЭКА 


Паэма Сымон Музыка” Януба Коласа 


Зацемка Выдавецтва: Адам Бабарэка -- найвыдатней- 
шы крытык узвышэнства, дацэнт гісторыі беларускае літаратуры 
ў Беларускім Дзяржаўным Унівэрсытэце (нарадзіўся ў 1899 годзе 
ў сяле Слабодцы на Случчыне; памёр у 1937 годзе ў турме гораду 
Вяткі-Кірава, заарыштаваны ў часе адбываньня там ссылкі, на 
сёмым годзе яе). Бабарэкаў артыкул пра «Сымона Музыку» Я. Ко- 
ласа належыць да лепшага, што ёсьць ў нашай крытыцы пра гэты 
твор; перадрукоўваецца тут з часапісу «Узвышша», Мо З за 1927 год. 


(Заканчэньне) 


Разам з тым гэтыя адступленьні й алегарычныя вобразы 
кажуць і яшчэ пра адзін бок. Багацьце адбітку родных зьяў -- 
багацьце перажываньняў ад іх, як-бы не знаходзіць яшчэ 
ў мастацкай скарбніцы свайго часу удосталь эпічных сродкаў 
і вобразаў жыцьця для эквівалентнага сабе выяўленьня, а та- 
му змушана выразіцца або настроем у лірычных, поўных сілы 
й пачуцьця, аўтарскіх адступленьнях, або ў алегорыях, часам 
падыхаючых і нейкай баечнай штучнасьцю і як-бы вымуша- 
най нацягнутасьцю пры паўтарэньнях аднэй і тэй-жа думкі, 
хоць і ў розных алегарычных вопратках. Такое выяўленьне 
роўназначна прыметам 1 знакам дзеда Данілы, якія чакаюць 
адпаведнага сабе ажыцьцяўленьня ў рэальных зьявах, каб по- 
тым быць сабранымі для мастацкага выяўленьня. Тлумачэньне 
такому зьявішчу бязумоўна патрэбна шукаць, з аднаго боку, 
у біаграфіі паэты, а з другога, у тых сацыяльна-культурных 
абставінах, у якіх жыў і матарыял для свае творчасьці чэр- 
паў паэта. Беларуская грамадзкасьць пары адраджэньня -- 
гэта была яшчэ грамадзкасьць «юнацкая». Юнацкаю яна была 
ня толькі па ўзросту дзейных сіл адраджэньня, але й па гадох 
гісторыі самога адраджэньня. І ёсьць ведама, што ня выпад- 
кова Я. Колас і за героя сваёй паэмы бярэ музыку-юнака, яко- 
му дзед пастух перадае дудку й скрыпку. Дзякуючы гэтай мо- 
ладасьці героя, часам кідаецца ў вочы і мастацкае выяўленьне 
зьяў «паюнацку». Няхай крыху рызыкоўнае параўнаньне, 
але-ж і нашаніўскай пары ў спадчыну перадаў бацька бела- 
рускага адраджэньня Ф. Багушэвіч дудку, смык і скрыпачку 
(зборнікі паэзіі), у якія сам Багушэвіч увайшоў сваёй душою. 

Характэрным у коласаўскім мастацкім выяўленьні «адбітку 
родных зьяў» Зьяўляецца яшчэ і тое, што ўсе гэтыя зьявы 
падаюцца ў статычным разрэзе, празь якія Сымон Музыка 
(дынамічны вобраз) толькі праходзіць, пападаючы ў іх не- 
спадзявана для самога сябе, іх пазнаючы і ад іх адыходзячы, 
ня гледзячы, навет, на тое, што ня ўсё было цёмным «зло- 
маўклівым і гнеўна-абурлівым» у гэтым жыцьці. Ня гледзячы 
на тое, што ў карчме быў Яхім, што ў замку быў Даніла, Сы- 
мон толькі любіць іх выслухоўваць, у іх ён як-бы вучыцца 
разуменьню жыцьця, але ня можа зь імі злучыцца так, каб 
наважыцца да актыўнай якой дзейнасьці, апроч толькі адна- 
го -- гэта ўцяканьня з карчмы па прыкладу Яхіма, а з замку 
ўжо па нарадзе і пляну з Данілам. Да аднаго толькі ляжыць 
душа Сымона, да чаго ён імкнецца ўсёй сваёй істотай - гэта 
прырода і каханая Ганна. З Ганнаю-ж ён, па заключным па- 
ведамленьню паэты, пайшоў і «пясьнярскай каляінаю», а хіба 
ў нашаніўскую пару ня моладзь была тым полем, якое займа- 
лася руньню нацыянальнага і сацыяльнага ўсьведамленьня. 
Толькі яна і была тэй сілаю, апораю і натхненьнем, якое жы- 
віла адраджэнскія сілы. Падобна таму, як Сымон пазнае ра- 
дасьць і красу жыцьця толькі ў сугляданьні прыроды, у ка- 
ханьні ды песьні, а смутак у сацыяльным жыцьці, у пазнаньні 
яго ўмоваў і быцьця, так і ў песьнях паэтаў-адраджэнцаў сум 


і туга там, дзе яны выяўляюць рэальнасьць жыцьця, і гэтым 
сумам нярэдка спавіваецца й радасьць хараства прыроды і ча- 
раў каханьня. 

Характэрна таксама і тое, што йгра Сымона пакідае выяў- 
леным у паэме сьлед толькі ў Ганны, толькі гэта апошняя ад 
ігры Сымона вяртаецца да жыцьця. Апроч-жа гэтага, яшчэ 
ў замку яго йгра выклікае ад пана напамінаньне Сымону аб 
прытрымліваньні языка, аб тым, што «раз мужык -- будзь 
мужыком, маеш хлеб -- і жуй цішком, будзь даволен сваёй 
доляй». А ўрэшце выпадкаў апроч прызнаньня за Сымонам 
таленту, яго песьня падае ў кусты родных зьяў, як новае і ня- 
чувагае насеньне. У паэме, апроч момантаў непасрэднага 
ўзьдзеяньня музыкі ў часы ўзьнятае ігры, не выяўляецца 
дзейнасьць песьні ў часе, не выяўляецца, ці іначацца людзі 
дарог, карчмы, замку... ад Сымонавай песьні. Пакуль што 
заслона апушчана на статычнасьці зьяў: жабрак застаецца 
жабраком, карчма -- карчмою, замак -- замкам... Толькі 
Ганна адыходзіць сілаю песьні Сымонавай ад няпрытомна- 
сьці, у якую ўпала яна, гнаная прасьледваньнем Дамяніка. 
Але насеньне кінута ўва ўсе куты. Сымона чулі ўсюды... 
І ёсьць ведама, што толькі час выяўляе лёс песьні ў тых ку- 
стох і прасторах... А гэта абавязвае ўжо паэтаў рэвалюцый- 
най сучаснасьці падслухаць рост песьні-музыкі і выявіць сва- 
імі творамі яе лёс і гісторыю ў сучасных «родных зьявах»... 


ІУ 
І гэты скарб... 
Для вас, душою чулых, 
Як доўг, як дар, 
Дае пясьняр. 
Я. Колас. 


З прысьвячэньня «Сымона Музыкі». 


Якое-ж значэньне паэмы «Сымон Музыка»? Якая каштоў- 
насьць гэтага дару? 

У разьвіцьці беларускай паэзіі «Сымон Музыка» першы 
манумэнтальны вершаваны твор. Але не манумэнтальнасьцю 
выяўляецца каштоўнасьць паэмы. Уся веліч «Сымона Музыкі» 
ў тым, што гэты дар зьяўляецца адраджэнскаю нацыяналь- 
наю паэмаю творча-мастацкага духу беларускага народу (у по- 
стаці яго працоўнага сялянства). Карэньні гэтай паэмы йдуць 
глыбака ў нетры беларускай народнай вуснай творчасьці. Іх 
пачатак там, дзе канчаецца народная казка «Музыка й чэр- 
ці» -- казка, якая па сіле творчай магутнасьці і глыбіні сваёй 
ідэі, не саступае выдатным творам прыгожага пісьменства 
дзе-якіх народаў, навет, і Заходняй Эўропы. Іх пачатак там, 
дзе разьліта ў прасторах мяккая краса простай, але розна- 
стайнай звычайнасьці беларускай прыроды, на ўлоньнях якой 
выхавалася ў цяжкіх паднявольных сацыяльных умовах 
сваяасаблівая культурнасьць «простага люду», працоўных 
сялянскіх мас калісь «забранага краю» з адвечным імкнень- 
нем «да сонца і зор». Іх пачатак там, дзе высьпелена надзвы- 
чайная асабовая адзыўнасьць на самыя няпрыкметныя, зда- 
валася-б, зьявы сілы, пачуцьця, думкі і красы. І як «Фаўст» 
Гётэ --- гэта трагэдыя духу мысьлі, што сваімі карэньнямі вы- 
ходзіць з глыбінь народнай легенды, так і «Сымон Музыка» -- 
як «казка жыцьця» эмоцыянальнага духу, духу творча- 
мастацкага не забудзецца сярод народаў, што ўзьняліся 
і ўзьнімаюцца да вольнага жыцьця на калісьці «забраных 
краінах» у імпэрыялістычнае ярмо. Там, дзе растуць і будуць 
расьці каласы, там і «Сымон Музыка» будзе вольнаю песьняю- 
гімнам росту гэтых каласоў, бо ў ёй цякуць, зьліўшыся ў вад- 
ну крыніцу, жывыя воды і зь нетраў народнай творчасьці, 
нетраў народнага духу-формы, і з патайных куткоў рэальнай 
прыроды й жыцьця «забраных краёў», краёў, што ня ведаю- 
чы пладоў «цывілізацыі», здолелі ў сабе захаваць багатую 


фармальную (духоўную) культуру, яе высьпеліць у вадмен- 
ных колерах звычайнай, але рознастайнай красы прыроднай. 
Крыніца гэная не ўвабралася ў саеты й ядвабы, у званочкі, 
браскоткі й бляск «цывілізаванае» паэзіі. Яна знайшла сваю 
самабытную культурна-мастацкую форму адзінства «рэаліз- 
му» і «рамантызму», якое льга адзначыць як адраджанізм. 
«Сымон Музыка» ў сваёй трэцяй рэдакцыі названы аўтарам 
паэмаю, але гэта паэма ўжо не старога разуменьня, як аб ёй 
трактавалася ў старых тэорыях славеснасьці. Гэта паэма но- 
вага разуменьня, паняцьце з новым зьместам, якое вызнача- 
ецца фактам «Сымона Музыкі». Яна зьмяшчае ў сабе ня вы- 
ключна эпічныя элемэнты, але поруч зь імі, а таксама шчыль- 
на зьліваючціся зь імі ў вадзінства і элемэнты лірычныя, дра- 
матычныя, народна-песенныя і баечна-казачныя. Ня зусім 
выпадкога, што гэта паэма самым паэтам у першай рэдакцыі 
называлася дзеля азначэньня жанравасьці «казкаю жыцьця». 
З рытмічна-стылістычнага боку яна вызначаецца мяккаю, 
лёгкаю і плаўнаю музычнасьцю вершу, плястычнасьцю і ярка- 
адчувальнаю жывізною вобразаў. З боку кампазыцыйнай 
структуры пяцёхпялёсткавай прыроднай (як будова красак, 
каласоў, дарог), архітэктурнасьцю будовы з арнамантам «запе- 
вак», «прыпевак», «заставак», і «канцовак», як надворнай, так 
нутраной суразьмернасьцю і стройнасьцю разьмеркаваных 
частак, вобразаў і лініяў у цэлым з натуральным ступянёвым 
узьніманьнем уверх, з такім узьніманьнем, як «каленцавы» 
рост коласу. У сваёй будове паэма вызначаецца строгім лікам 
пяцёхпялёсткавасьці і пяцёхлінейнасьці. Сярэдзіна гэтых пя- 
цёх лініяў, пяцёх каласоў у паэме, вобраз Сымона, які ўзьні- 
маецца ў высь, як-бы расьце праз нутро пяцёх «каленцаў», 
пяцёх відочных зьяваў, зь першага -- пастушком -- самарод- 
ным музыкаю, з другога -- жабраком-музыкаю, з трэцяга -- 
парабкам-музыкаю, з чацьвертага -- панскім слугою-музыкаю 
і зь пятага -- вольным песьняром-музыкаю. Поруч з гэтай 
лініяй узьнімаюцца вакол яе яшчэ чатыры: а) лінія каханьня 
(Ганна), якая таксама праходзіць пяць «каленцаў» у спаткань- 
нях Сымона з Ганнаю (хата бацькоў Ганны, сад, лес, сон 
і яў -- зноў у хаце Ганны -- моманты спатканьняў), б) лінія 
жыцьцёвай рэальнасьці (пабытовая лінія штодзеннага жыць- 
ця), в) лінія жыцьцёвай ідэальнасьці (песьні, каханьне, хара- 
ство прыроды, ігра, думкі-лятуценьні), і г) лінія самога паэты. 
І гэта нутраная будова адпавядае і надворнай: паэма скла- 
даецца зь пяцёх часьцей зь пяцьма разьдзеламі ў кажнай. 
Вось беларуская клясычнасьць «казкі жыцьця»! Клясыч- 
насьць падобная трохчэлеснай клясычнасьці ў будове «Боскай 
Камэдыі» Дантэ па сваёй ідэі колькаснай суразьмернасьці 
і колькаснага самавызначэньня! Клясычнасьць дарожкі, пра 
якую ў вадным з раньніх вершаў Я. Колас казаў «у пяць нітак 
лягла цьмяна... тканка ног і кола!» Так «дух сусьвету з ду- 
хам лучыцца зямлі»... Праз гэта паэма «Сымон Музыка» 
ісьціва нацыянальная паэма творча-мастацкага духу белару- 
скага народу ў васобе яго працоўных мас. Яна для далейшага 
разьвіцьця беларускай паэзіі прыгожы ўзор мастацкай будовы 
твораў, узор мастацкага выяўленьня і выражэньня шырыні 
Й глыбіні жыцьця, а яе творца -- узор паэты-мастака з шы- 
рокім, -- па абхвату зьяў, і глыбокім, -- па прасячнасьці іх 
сваім чуцьцём, -- прыняцьцем жыцьця і ярка выражаным 
асабовым асьвятленьнем яго ў духу народнага беларускага 
сьветаразуменьня і агульналюдзкага імкненьня да ідэальнага 
жыцьця. імкненьня ў высь. 


«Сымон Музыка» гэта найлепшы і найкаштаўнейшы дар 
якуба Коласа маладой беларускай мастацкай літаратуры ад 
адраджэньня, дар, які ніколі не памрэ ў народным сэрцы там, 
«дзе сам народ-пясьняр». 


Адам Бабарэка 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


Хо 39-40 (221-222) 





-- Літаратурны Дадатак 2 





Ул. Клішэвіч 


Васіль Наліна 


Разьдзел П 
(Працяг) 


ХІУ 
Было тады ў разгары жніва -- 
Ў сяле гарачая пара. 
Нямецкі кайзэр нецярпліва 
Гпоў на рускага цара. 
І нечакана ўсё сяло 
Вайны трывогай загуло. 
К жыцьцю ня меў ніхто ахвоты, 
Мужчыны зьвесілі галовы -- 
Іх жонкі -- заўтрашнія ўдовы, 
А дзеці -- горкія сіроты. 


ху 
Як Васіля гняла калыска 
На фроньце бацька быў тады, 
Прасоўваліся Немцы блізка 
Займалі вёскі, гарады. 
Крывёй дыміўся Петраград, 
Каціўся фронт хутчэй назад, 
Цара з прастолу ветрам круціць, 
Ўцякае Керанскі ў спадніцы, 
Паны кідаюць камяніцы -- 
Бушуе бура рэвалюцый. 


ХУІ 
Васіль ад страху чуць не плакаў 
І зразумець ня мог ніяк, 
Чаму Чырвоны б'е Палякаў, 
Чаму Чырвоных б'е Паляк. 
Як толькі пан у вёску лез, 
Хаваліся сяляне ў лее. 
Пан толькі скоса зьверху гляне, 
«Пся крэў!» -- і сьвішчуць бізуны, 
Рабуюць, паляць, б'юць паны 
І стогнуць бедныя сяляне. 


ХУП 
Вось Сакавік. У Менску сьвята, 
Кангрэс варушыцца, як гром, 
Залежнасьць рве з Масквой праклятай, 
Каб дома быць гаспадаром, 
А не нявольнікам вякі. 
Ідуць з аружжам Случчакі, 
Ўзьнімаюць сьмела рух вялізны 
За Беларусь завуць з сабою, 
На ворага ўзьнімаюць зброю, 
Адважна б'юцца каля Вызны. 


ХУІ 
Я веру у народ мой сьмелы, 
Сыны твае праз ночы муць 
Штандар наш бел-чырвона-белы 
Да перамогі прынясуць. 
І гэты слаўны прыдзе дзень, 
Няволя прападзе, як цень, 
Сьцюдзённы вецер абскуголіць, 
Крывавы віхар пройдзе міма 
І будзеш ты мая радзіма 
Цьвісьці шчасьліваю на волі. 


ХІХ 
Як ланцугом цяжкім прыкуты 


Твой дарагі табе народ, 

Дык разарваць няволі путы 
Ідзі, сын, сьмела напярод: 
Кідай агністых словаў кліч, 
Крывёю ворагу адзыч, 

А сам ідзі змагар ахвоча, 

Ні кроку ў бок ад тэй дарогі, 
ІЦто нас вядзе да перамогі 
Ніколі, сын мой, не варочай. 


ХХ 
Ня мець на твары страху цені 
І не крывіцца, не стагнаць. 
Чым станавіцца на калені, 
Дык лепей горда паміраць. 
Сябе на выпадак прымусь 
Ахвярай стаць за Беларусь. 
Адважны будзь! Хай навет цела 
За Беларусь загінуць можа. 
Дык памажы, магутны Божа, 


Ісьці бяз страху, цьвёрда, сьмела. 


ХХІ 
Навіны ў вёсцы беглі рэхам, 
Жылі нядоўга напавер. 
Аднойчы з заклікам прыехаў 
У вёску Крывічы жаўнер. 
«На нашы землі прыплылі 
Чырвоныя ўжо Маскалі, 
Зямлі сваёй каб не запляміць, 
Грудзьмі на ворага устанем, 
Бушуе Случчыны паўстаньне, 
На бой сьмяротны з Маскалямі!» 


ХХП 
Перамагла адвагу сіла, 
Ды дух ня згасьне малады, 
Па сыну маці галасіла, 
Ламала рукі ад бяды. 
Растуць на могілках крыжы, 
Прыйшоў з расплатаю чужы 
На нашы нівы, нашы землі, 
Расьсеўся ў нас і гаспадарыць, 
На землю ўпалі ночы хмары 
І вока Януса ня дрэмле. 


ХХНІ 
Вясна хвіліны не патраціць, 
Калі наплывамі раве. 
Цьвілі пад сонцам сенажаці, 
Каса зьвінела у траве. 
Дзень змораны ад працы лёг 
На сьвежы скошаны мурог. 
Прырода моўчкі млела снамі, 
Высока месяц плыў У небе, 
Рваў цёплы вецер хмараў зрэб'е, 
А вечар слаўся туманамі. 


ХХІУ 
Зімовым вечарам глыбокім 
Арына з прасьніцай адна 





рэці Зьезд Беларускіх Савецніх Пісьменьнікаў 


1. ПРАПАГАНДОВЫ БІЗУН 
САВЕЦКАЕ ЛІТАРАТУРЫ 

Ад 15-га да 19-га верасьня сёлетняга 
году, пасьля пяцігадовае перадьыццкі, у 
Менску адбыўся трэйці зьезд беларускіх 
савецкіх пісьменьнікаў. Падзея няшто- 
дзённая, і таму варта над ёй затрымац- 
ца, хоць на часінку кароткага артыкулу. 

Падзея гэтая няштодзённая ня толькі 
дзеля таго, што пасьля пяцігадовага ся- 
кога-такога заціінцша ад вятроў партый- 
нае крытыкі адбыўся пісьменьніцкі 
зьезд, але таксама й таму, іцто гэта 
зьезд не якіх там перадавых даярак ці 
ўдарных кураводак, а пісьменьнікаў - 
«інжынераў чалавечых душ», як назваў 
іх (фактычна, паўтарыў сказанае) на гэ- 
ным-жа зьезьдзе Якуб Колас -- г. зн. 
людзей, на якіх узложаны непасільны 
абавязак апраўдваць перад шэрым ча- 
лавекам церпкую рэчаіснасьць савецка- 
га жыцьця ўсімі даступнымі сацыялі- 
стычнаму рэалізму формамі. 

Толымі й банальнымі пастановамі пле- 
нумаў ЦК партыі цяжка натхняць на 
даўжэйцыя дыстанцыі ход «пераўтва- 
рэньня прыроды». З гэтымі пастанэвамі 
пленумаў мусіць салідарызавацца да 
апошняе цюпелькі ўсё мастацтва, а Ў 
така аса 


Гадзіньніка лічыла крокі 

Пад сумны сьпеў вярацяна. 
Часамі з рук яно ўцячэ, 
Адгоніць сон зь яе вачэй. 

У голаў думкі беглі роем. 
Арына ведала -- ня ўстане, 
Ахвяра Слуцкага Паўстаньня, 
Яе Сьцяпан зь зямлі сырое. 


ХХУ 
Жыцьцю сьлязамі не паможаш, 
Яно снуе свае шляхі. 
Чакаў Арыну змрочны ложак, 
Выў вецер за вакном глухі. 
Жыцьцё, як хвалі на вадзе, 
Няўмольна напярод ідзе. 
Перахрысьцілася Арына, 
Прыйшла бліжэй пад абразы, 
Хрэст палажыла тры разы 
І ўсё малілася за сына. 


ХХУ“І 
Тады ня так і сонца сьвеціць, 
Жывое крышыць буралом, 
Калі прыходзіцца кабеце 
У хаце быць гаспадаром, 
Усё вісіць як на шасьце 
І двор травою зарасьце, 
І ў хаце згубіцца парадак, 
Заўсёды ўсюды яна ззаду, 
Цярпіць за зьдзек якомусь гаду, 
Свайму жыцьцю ўдава нярада. 


(Працяг будзе) 


першую чаргу мастацкая літаратура, бо 
словам лягчэй, як гукам ці колерам, па- 
ясьняць людзям пастановы партыі. Дзе- 
ля гэтага й упрэглі камуністыя літарату- 
ру ў рупар партыйнай палітыкі, дзеля 
гэтага й пісьменьнікі ў іх у срогім на- 
глядзе й даглядзе. Даглядаюць там пісь- 
меньніка (таго, зразумела, які добра 
спраўляецца з «сацыяльнымі заказамі») 
не з пачуцьцяў гуманнасьці, а таму, іито 
безь яго не абыйдзешся. Людзі й у Са- 
вецкім Саюзе мусяць адпачываць крыху, 
прынамся ад фізычнае працы. Затое 
прапаганда павінна хадзіць, як цень, 
сьледам за імі. Героі літаратурных тво- 
раў, стаўляныя ў прыклад савецкаму 
чалавеку, ад прапаганды гэтае нат ува 
сьне супакою ня маюць... Дзеля ілю- 
страцыі апошняга сказу зробім невяліч- 
кую дыгрэсію: 

Алесь Стаховіч, малады беларускі пра- 
заік, напісаў пасьля вайны раман на 
калгасную тэму «Пад мірным небам», да- 
волі прыхільна прыняты крытыкай ды 
выдадзены таксама ў польскім і расей- 
скім перакладах. 

Героі «Мірнага неба» адбудоўваюць 
зруйнаваны вайной калгас. Яны працу- 
юць цяжка ў падхварбаванай штучным 
энтузіязмам атмасфэры. У цэлым рамане 
сустракаем тры выпадкі, што героі 
сьняць. Аб чым? Падаем тут гэтыя ін- 
тымныя праявы думак спрацаванага бе- 
ларускага калгасьніка. Базуемся на ра- 
сейскім выданьні кніжкі (Масква, 1950): 

Бач. 35: Мартын Баразна, старшыня 
калгасу вярнуўся з вайны дамоў, да ма- 
ладое жонкі й двух малых дзетак. Яго- 
ная періцая ноч дома... 

«Засынаючы, у няўлоўны мамэнт між 
сном а явай, Мартын убачыў сябе йду- 
чым па іцырокім полі... Мартын ідзе, 
а цяжкое калосьсе згінаецца, быццам 
кланяючыся яму ў пояс, і ціха шэпчац- 
ца, абяцаючы шчодра ўзнагарадзіць за 
працу й турботы.» 

Бач. 133: Клім, конюх, заўважыў уве- 

чары, што сава панесла мыш ізь сьвір- 
на... 
«Усю ноч яму ня спалася... І здаецца 
Кліму, што шорах нясецца з напоўненых 
засекаў, дзе крысы зьнішчаюць насен- 
нае зярно.» 

Бач. 183--4: (Кля-а-сычны прыклад!) 
Цэладзённая малацьба ў калгасе. 

«Позна ўначы, вяртаючыся зЗ гумна, 
Гаша легла ў пасьцель і, прыслухоўва- 
ючыся да мерных гукаў машыны, солад- 
ка задрамала. 

«Раптоўна дзяўчыне здалося, што 
трактар захлябнуўся й малатарня змоўк- 
ла. Гаша хацела бегчы на ток, даведац- 
ца, што здарылася... Вось яна зноў у 
гумне, каля нечакана ажыўшае мала- 
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12). Так, мой хлопча, людзі баюць, 





тарні. Высіцца гара крупнага, адсарто- 
ванага зерня. Раптам у рамцы залітых 
сонцам варот зьявіўся чалавек у бела- 
сьнежным пінжаку. Ён падыйшоў да вы- 
сокае груды намалочанага жыта, узяў 
жменю залацістага зерня і, перасыпаю- 
чы яго з далоні на далонь, задаволена 
ўсьміхнуўся. 

«-- Сталін! Сталін! -- радасна крыхк- 
нула Гаша й прачнулася...» 

Уся савецкая «мірная» бэлетрыстыка 
перапоўнена падобнай трафарэтнай бі- 
лыбірдой. Кажны «твор» нагадвае воз 
на дзеравяных восях Зь ведамых «ЧчЧыр- 
воных абозаў» -- сьцяг, двухрадка й лё- 
зунг: «Дасрочна здамо ўсё лепіцае жыта 
дзяржаве! Слава мудрай партыі!» . 

Пра лёзунг гэты беларусхі грамадзя- 
нін ня мае права забыцца ні на часінку. 
І вось яму напамінаюць. Але на гэта па- 
трэбны ня толькі кніжкі, каб іхным 
партыйным зьместам напоўніць усе чы- 
тальні; на гэта трэба й песьню адпавед- 
ную, калі каму пяяць захочацца; і. на- 
лежны сцэнары, калі каму ў кіно ўзду- 
маецца; і п'есу, калі дзе тэатр ёсьць!); 
і лібрэто, калі хто можа папасьці ў мен- 
скую опэру?). 

На ўсіх гэтых ключавых пазыцыях 
публічнага адпачынку мусіць чуйна ста- 
яць савецкі пісьменьнік, настырліва пад- 
носячы чытачу, гледачу й слухачу за- 
праўленую прапагандай духовую страву. 


«Як накорміш, -- так і напрацуюць» 
(шкада, што Ленін сказаў крыху ня гэ- 
так) або «што ўваб'еш, -- тое і ўедзеш"». 


На пісьменьніка якраз і ўзложаны гэты 
цяжкі абавязак «карміць і падганяць». 
Абавязак запраўды цяжкі й да гэтага 
страшэнна нудны... 

Для тых-жа, якія па сваёй чалавечай 
слабасьці, прабуюць выказваць тое, іцто 
«на еэрцы набалела», адхіляючыся гэ- 
тым ад вызначанай «генэральнай лініі» 
на папярэднім масавым (або паадзіноч- 
ным) наганяі, -- для тых ладзяцца гэтыя 
славутыя «Зьезды», на якіх праганяюцца 
«праз строй» усе, хто ня змог натхніцца 
на выкананьне «сацыяльнага заказу» 
партыі. 


1) Гэтых культурных установаў на Бе- 
ларусі няшмат: на 11 мільёнаў насель- 
ніцтва ў БССР налічваецца ўсяго 6 дра- 
матычных тэатраў, г. зн. на адзін тэатр 
прыпадае ледзь ня два мільёны чалавек. 
(Гл. Т. Горбунов, За дальнейший расцвет 
социалистической культуры Советской 
Белоруссии. Коммунист, Мо 12 [1954], 
бач. 0). 

2) На ўсю БССР і ёсьць толькі адзін 
тэатр опэры й балету. (Гл. Т. Горбунов, 
там-жа, бач. 0). 

(Заканчэньне на 6-ай балоне) 








Стальлю возера блішчыць. 


Сымон Музына 
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ПАЭМА 
(Працяг) 


--- Дзедку, глянь, а што бліскае 


“ 


Там, дзядок, каля крыніц? 

Блісь -- 1 зараз-жа зьнікае... 

Што за забаўкі начніць? 

Што за забаўкі пачніць? 
Эгэ-ж, хлопчыку: зман гэта, 

На такі агонь ня йдзі: 

Ні цяпла ў ім, ні прывету - 

«Лепш туды і не глядзі; 

Ня шукай агню такога: 

Не даецца ў рукі ён, 

“Бо над ім вісіць праклён. 

То -- спакуса для дурнога, 

То -- праявіна ліхога, 

Каб забраць каго палон. 

Гэта -- грошы заклятыя, 

Іх замовіў чараўнік, 

Неадступны вартаўнік 

Там вартуе грошы тыя. -- 
Ноч у парку. Ціха, цёмна. 

Неба зорамі дрыжыць, 

А той замак патаёмна 

Штось затойвае, дзяржыць; 

І жудою патыхае 

Ад сьляпых яго акон. 

Цяжка замак спачывае, 

І трывожны яго сон. 

А ў мурох у тых часамі 

Глуха штось зашарахціць, 

То сярдзіта за сьцянамі 

Нейкі гук затарахціць; 


То застогне ў сьценах, трэсьне, 


Як-бы хто ў іх кашляне, 
То пачуецца там песьня, 


Гл ў вроатта туастпа махне 


Там снуецца над акном? 
Нейкі шолах мяккакрылы... 
Гэта замак -- страшны дом! 
-- А то, хлопчыку, кажаны, 
Толькі зьмеркне на дварэ, -- 
І цянюе рой паганы, 

Нейкі рух яго бярэ. 

Скуль іх толькі назьлятае! 
Піск, гармідар, лопат крыл... 
Іх тут нешта прыцягае, 

Вось ім замак гэты міл. 

Эгэ, хлопча: нешта чуюць... 
Замак, хлопчыку, стары: 
Многа ўжо вякоў вякуюць 


Тыя цёмныя муры. 

Іх ні дождж і ні марозы 

Не размочваюць, ня б'юць, 

Бо скрозь іх, мой хлопча, сьл 
Крыўды, зьдзек людзкі цякуць. 
І пакуль ня перастануць 
Сьлёзы гэтыя цячы, 

Да тых часаў сьцен ня крануць 
Іх разбураньня ключы... 

Э, мой хлопчыку, каб замак 
Мог, як людзі, гаварыць! 
Колькі цёмных-цёмных плямак 
Мог-бы людзям ён адкрыць!.. 

А ты чуў, што людзі баюць? 
Эгэ-ж, я табе скажу. 

Можа людзі выдумляюць, 

То ія табе салжу. 

Кажуць людзі так, што ў сьцены 
Тоўстых замкавых муроў, 

Каб абходзілі іх зьмены, 

І ня брала плынь вякоў, 

Як булыьнак закладаюць. 


Так пяецца ў песьнях іх. 

Вось затым-жа, хлопча, страхі 

Там здараюцца ня раз. 

Вось і тут у позны час 

Ходзяць чорныя манахі, 

Нейкі носячы абраз, 

І чагось яны шукаюць; 

Так бывае раз у год. 

Ноч паходзяць і зьнікаюць, 

Каб у свой прыйсьці чарод. 

Звоны звоняць дзесь тут самі, 

Самі паляцца агні, 

За глыбокімі равамі 

У паўночнай цішыні 

Чутны песьні пахаваньня, 

Там працэсіі ідуць, 

А ў труне ўва ўсім убраньні 

Галаву чыюсь нясуць. 

І вось дзіва: галава, 

Як гамоняць тут, жыва. 

Пазіраюць злосна вочы, 

Зубы ляскаюць сярдзіта, 

Губы ходзяць прагавіта, 

А сама ўсё штось бармоча... 

Можа байкі, хлопча, гэта, 

Можа праўда, не скажу, 

Але ёсьць адна прымета, 

Пойдзем, хлопча, пакажу. -- 
Цёмна ў парку і нейк пуста, 

Дрэвы жудасна маўчаць, 

А пад імі густа-густа 

Цені чорныя ляжаць. 

Страшна хлопцу мімаволі, 

Прабірае яго жудзь, 

А высокія таполі 

З мроку зданкамі ўстаюць. 

І чым далей, больш глушэе 

Гэты цёмны парк стары; 

Тут сапраўдным лесам вее, -- 
Страшна ў цёмным гушчары. 
Зварачае дзед з дарожкі. 
Мрок гусьцей над імі зьвіс. 

Месяц тоненькія рожкі 
Чуць скасіў, схіліў наніз. 


Дзесь за вербамі старымі 
У траве бугай бубніць. 
Самі-ж вербы, як бабулі, 
Нейк набожненька стаяць. 
Штось зашэпчуць: «чулі-чулі» 
Чараты ды зноў маўчаць. 
Крэхча роўна, аднатонна 
Жабак смутны харавод. 
То -- аераў казка сонных, 
Скарга нейкая балот. 
Сьлед бліскучы, слуп агністы, 
Лёг ад месяца ў вадзе. 
Дол вільготны і расісты. 
Нікагусенька нідзе. 
-- Ну, вось тут. -- І дзед спыніўся 
Ды паказвае ў гушчар: -- 
Штучкі строіць там штукар, 
Але сёньня штось спазьніўся. -- 
І стаў слухаць дзед уважна. 
-- Во! во! -- дзесь у гушчары 
Нібы шум прашоў працяжна, 
Хлопца штурхае стары: 
Эгэ, чуй: ад тэй пары 
Там сякеры стук нясецца. 
Сам сабе ня верыў я, 
Думаў, можа мне здаецца, 
Ці там забаўка чыя... -- 
Дзед змаўкае. Стукі глуха 
Раз-па-разу чутны ім. 
То адно прыложыць вуха, 
То паслухае другім 
І Сымону дзед ківае. 
-- Дзедку, што гэта? сякуць? 
-- Гэ, праява тут другая... 
Ось дзе розум і марудзь... 
Эгэ-ж, хлопча, у тым справа, 
ГІіто сячэ не чалавек. 
Праўда, хлопчыку, цікава? 
Варт зьдзіўленьня дрывасек. 
І прыкінь на розум, хлопча, 
ІДто парубак там няма, 
І травы ніхто ня топча: 
Так, работа, надарма. -- 

І дзіўны гук, няпрыемны, 
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Юрка Віцьбіч 


Плыве з пад Святое гары Неман 


АД АЎТАРА. Нарыс «Плыве з-пад Сьвятое Гары Нёман» пры- 
сьвечаны паходжаньню і лёсу гэаграфічных назоваў на Беларусі, 
паводля навуковых дадзеных і народных паданьняў. У нарысе 
прыгадваецца больш за 500 нашых назоваў -- гарады, мястэчкі, 
паасобныя гістарычныя вёскі, гарадзішчы, крушні замкаў, узвыш- 
шы, вазёры, рэкі, рэчкі, балаты, пушчы і г.д. У сувязі з колькась- 
цю назоваў сталася патрэбнай іх клясыфікацыя, як напрыклад -- 
назовы гістарычнага паходжаньня (Тураў, Заслаўе, Рагнедзіна, 
Барысаў і г. д.), ад рэкаў і вазёраў (Полацак, Віцебск, Пінск, Бела- 
сток і г. д.), рэлігійнага паходжаньня (Пярунаў Мост, Ігумен, Ду- 
хаўшчына, Мар'іна Горка і г. д.), ад людзкіх прозьвішчаў (Аза- 
рычы, Баранавічы, Сьвір і г. д.), ад флёры і фаўны (Берасьце, Ель- 
ня, Бабруйск і г. д.), тапаграфічныя (Гомель, Рагачоў, Масты і г. д.), 
ад выкапняў і заняткаў насельніцтва (Ляды, Буды, Менск і г. д.), 
рознага паходжаньня (Нясьвіж, Чавусы, Слонім і г. д.). Адначасна 
з тым ці іншым назовам прыгадваю гістарычныя і літаратурныя 
помнікі, што маюць да яго дачыненьне (Пачатны Летапіс, «Барку- 
лабаўская Хроніка», «Слова аб палку Ігаравым» і г. д.), фальклёр 
(гістарычныя песьні, прыказкі і г. д.), карыстаюся літаратурнымі 


рэмінісцэнцыямі (Купала -- Магілёў, Багдановіч -- Ваўкавыск, 
Жылка -- Вільня і г. д.), прыгадваю выдатных Беларусаў (Леў 
Сапега -- Астроўна, Кастусь Каліноўскі -- Мастаўляны, Цётка -- 


Новая Вялейка і г. д.). І калі глыбокапаважаны чытач яшчэ раз 
пераканаецца ў непаўторнасьці і прыгажосьці нашае Бацькаўшчы- 
ны, дык значыцца аўтар дасягнуў тае мэты, да якое імкнецца ў 
сваёй працы. 
«Магутны Божа, Ўладар сусьветаў 
вялізных сонцаў і сэрц малых, 
над Беларусяй ціхой і ветлай 
рассып праменьне Свае хвалы.» 
Натальля Арсеньнева, «Малітва» 


1 

У Вечным горадзе, паблізу аркі Септымуса Севера, пабу- 
даванай у 203 годзе ў гонар перамогі над Партамі, узвышаецца 
надгробак Ромулюса. Хто, незалежна ад свае нацыянальна- 
сьці, ня ведае яшчэ з часоў свайго маленства паданьня аб двух 
братох, дзіцях Ромулюсе і Рэмусе, якіх выгадавала сваім ма- 
лаком ваўчыца? Не падлягае сумлеву, што гэта прыгожая 
легэнда. Аднак разам з тым яна надзвычай характэрная для 
нашае Прамаці -- старое і мудрае Эўропы. Запраўды -- ад 
малака ваўчыцы паўстае грозны мужны Рома, Рым. І адра- 
Зу-ж прыгадваецца гэтак званы «Трэйці Рым», што мае ня 
менш характэрны назоў -- Масква. На мове фінскіх народаў 
«масква» -- чорная, брудная вада. Ці наўрад у той далёкі час 
Масква-рака, разам з сваймі прытокамі нагадвала сучасны 
натуральны каналізацыйны сток, але для Масквы, як для 
сталіцы сьпярша Маскоўшчыны, а потым царскае і савецкае 
Расеі, назоў стаўся прароцкім, сымбалічным. 

Ня менш цікавае паходжаннье маюць назовы сталіцаў двух 
суседніх нам народаў. Украінскія навукоўцы спрабуюць пры- 
стасаваць да паходжаньня назову свае сталіцы і гоцкае «куе» 
і ангельскае «кеу», але народ пасвойму разьвязвае гэтае пы- 
таньне. Паводля паданьня, прыйшлі зьнекуль тры браты -- 
Кій, ІШчэк, Харыў і сястра іхняя Лыбядзь. Ад старэйшага бра- 
та горад атрымаў назоў Кіеў, у якім дагэтуль ёсьць Шчэка- 
віцкая гара з старадаўнымі могілкамі, вуліца Харывіца, а па- 
блізу ад гары і вуліцы выгінаецца рэчка Лыбядзь, што ўцякае 
ў славуты Дняпро. Польскія навукоўцы прыйшлі да выснаву, 
што іхняя сталіца паўстала зь вёскі, якая калісьці належыла 
рыцару Варжу. І тут таксама народ стварае сваё паданьне. 

Ба беразе Віслы, каля сталага перавозу празь яе, жыла за 
даўнейшыя часы прыгожая ўдава Сава. Яна ня ў стане была 
даць сабе рады ні з сахой ні Зь нератам, а таму сталася ку- 
харкай для шматлікіх падарожнікаў. І яна гэтак смачна ва- 
рыла розныя стравы, што ейныя кліенты - купцы і жаўнеры, 
урадоўцы і паломнікі -- яшчэ з ракі голасна крычэлі ёй: 

-- Варж Сава! 

Калі ўзяць пад увагу, што гэрбам Варшавы, якая спачатку 
называлася Варжсава, ёсьць грэка-рымская німфа Сырэна, 





дык ці не адбілася ў ёй празаічная толькі на першы погляд 
наяда Сава. 

Мы Беларусы нагэтулькі прызвычаіліся да дарагіх наша- 
му сэрцу гэаграфічных назоваў свае краіны, што часам проста 
не заўважваем іхняе сваеасаблівасьці 1 прыгожасьці. Між тым 
досыць параўняць беларускія назовы з расейскімі. У Расей- 
цаў, акрамя прыгаданае Масквы, ёсьць Калуга, Тула, Каст- 
рама, Самара, Пенза, Тамбоў і розныя іншыя Арзамасы. Усе 
гэтыя назовы не расейскага паходжаньня і нічым рашуча аб 
славянах ня прыгадваюць, што зразумела, бо Расейцы, паво- 
для навуковае мэтрыкі аб нараджэньні, зьяўляюцца эўразій- 
цамі, славянамангольскім гібрыдам. У нас-жа за малым усе 
гэаграфічныя назовы ёсьць беларускага, славянскага пахо- 
джаньня. Гэта нашыя далёкія па часе і родныя па крыві продкі 
ахрысьцілі нашыя ўзвышшы і балаты, рэкі і вазёры, пушчы 
1 парогі, гэта яны надалі імя працярэбляным імі шляхом і гась- 
цінцам, як і заснаваным імі гарадом, мястэчкам і вёскам. За- 
праўды, прыгадайце -- Вялейскую Падкову і Наваградзкі 
Горб, Качайла і Жакаўскі Мох, Князь і Сьвітазь, Бярозу 
і Лань, Налібокі і Вокаўскі Лес, Рубу і Перакагрыж, Гародню 
і Смаленск. Мы тубыльцы нашае краіны 1 калі прыгадваем 
пра яе, дык паводля вершу Пятруся Броўкі: 


Былога быліны, старога паданьні 
Плывуць, як аблітыя сонцам чаўны 

Па краю зялёным, прасторах бяскрайніх 
Ад Нёмна да Сожа, ад Буга да Гайны, 

Па хвалях Дняпра і шырокай Дзьвіны. 
Бацькоў нашых слава на іх узьбярэжжах, 
Гамоняць пра гэта бары-байкары, 
Гамоняць пра гэта і Полацку вежы 

І Турава сьцены, і шум Белавежы 

І роднага Менску сівыя муры. 


Нашая нацыя нараджалася ў вагні і крыві, якія потым 
праходзяць праз усю гісторыю Беларусі ад Менскае Нямігі 
да Вяліскага Пакроўскага Поля. Не дарма для першых БНР- 
аўцаў наш дзяржаўны сьцяг стаўся бел-крывававогненны- 
белым. Не выпадкова таксама для першых нацдэмаў аднэй з 
нацыянальных эмблемаў сталася шыпшына, зь яе нібы кры- 
вававогненнымі кветкамі і гострымі дзідамі. Не аднойчы на- 
шыя ворагі спрабавалі ўвогуле сьцерці нашае імя з памяці 
людзтва і з мапы Эўропы. Тым больш ня лічыліся ніколі аку- 
панты з нашымі гэаграфічнымі назовамі, спрабуючы заўсёды 
і ў гэтай галіне зьнішчыць бязь сьледу нашае роднае і накі- 
нуць нам чужое. 

Яшчэ вялікі князь маскоўскі Зьмітры Данскі зьіначыў за- 
снаваны Крывічамі Клічаў на Асташкаў. Потым Іван Грозны, 
у часе Лівонскіх войнаў, перайменаваў горад Белы ў Бага- 
родзіцын, Себеж у Івангорад, Дзьвінск у Барысаглебск, Ніжні 
замак у Полацку ў Стралецкі і г. д. Усе гэтыя зьмены народ 
ськікуў, як тое лушпавіньне, яшчэ да сьмерці Івана Грознага. 
Ідучы пазьней сьледам расейскага царызму, расейскі бальша- 
візм зьмяніў Менск на Мінск, Парэчча на Дзямідаў, Ігумен на 
Чэрвень, Раманава на Ленін, Койданава на Дзяржынск, Вызну 
на Чырвоную Слабаду, Князь або Жыд на Чырвонае, Пра- 
пойск на Слаўгорад і г. д. У сувязі з калектывізацыяй і асаб- 
ліва з прычыны ўзбуйненьня калгасаў зьніклі дзесяткі тыся- 
чаў беларускіх вёсак, разам з сваймі часта-густа паэтычнымі 
назовамі, набыўшы імёны Варашылава і Кірава, Гусарава 
і Патолічава, Панамарэнкі і Цанавы. І калі ні адзін гэаграфіч- 
ны назоў у СССР -- хай сабе і Волга і Эльбрус не забясьпеча- 
ныя ад перайменаваньня, дык у БССР гэтыя зьмены набылі 
асабліва зьдзеклівы характар. 

Сталіца, горад мены -- Менск ператварыўся ў Мінск адна- 
часна з дэкрэтам аб перайменаваньні Тыфліса ў Тбілісі. Хіба 
гэтае ня сьветчыць аб асаблівай увазе «старэйшага брата» да 
«малодшага»? Парэчча набыло імя расейскага камісара, за- 
бітага тут вяліскімі паўстанцамі. Назоў мястэчка Раманаў, 
старэйшы за дынастыю Раманавых, і можа яшчэ раз даводзіў 
трапнасьць нашае пашыранае прыказкі -- Ні адзін Гаўрылка, 
што ў Полацку. Дадатак Жыд да возера Князь зьяўляецца па 
свайму паходжаньню не юдафобскім, а юдафільскім. Нарэшце 
самае спалучэньне гэтых назоваў сьветчыць аб дэмакратыч- 
най істоце беларускага народу. Да перайменаваньня Клімавіц- 


П. Сыч 
ВОСЕНЬ 


Галіне Ганчарэнка -- 
Аўтар 


Пі, мая мілая, сонца ІЦампаніі, 

Хоць за вакном восень цярушыць 
дажджом. 

Мо” ашукаем восень мы сяньня, 

Свой сум ашукаем віном... 


Глянь -- залаціцца сонца ў крышталі, 
Дзе сонца -- там бура, дык бура -- на дне. 
Што-ж, вып'ем і буру, каб не заспалі 

У шэрай штодзёншчыны сьне. 


Пасьля мы пойдзем каштановай алеяй, 
Дзе скардзіцца восень жоўтым лісьцём, 
Разьвітаемся зь летам маім і надзеяй 

І кажны ў свой бок мы пайдзём. 


На разьвітаньні мы рукі гарачыя 
Сьцісьнем і глянем у вочы бяз елоў. 

На ўсходзе сьцюдзёная раніца значыцца - 
А яшчэ не дасьнілі мы сноў... 


Дык дапівай. Хай крышталь ня 
крывавіцца. 
Годзе, што еэрца сьцякае крывёй! 
Глянь: скронь бярозы сівее -- 
іржавіцца... -- 
Мілая, йдзі за вясной... 


Мюнхэн, 
22. 8. 54 
Эб 
Эб Эб 
Павошта ты з пэрламі чулай мэлёдыі 

Ў душу мне насыпала сум і сумніў? 
Пашто абудзіла ты рэха рапсодыі 

І пачуцьцяў, якія даўно я згубіў? 


А я ўжо прывык быў да прозы і восені, 
Начэй адзінокіх бяз крозаў і сноў, 
Шэрага неба бяз радаснай просіні. -- 

Ці-ж варта спакой свой трывожыць ізноў?.. 


Праўда, у восень пры вогнішчы міла, 
Вечар васеньні мае свой чар, 

Ды твая песьня зьнішчаючай сілай 
Не камін паліць -- стыхійны пажар... 


Усёж не забыцца мне гэтай мінуты, 

Калі ты мне пела знаёмы рамане, 

І тоны, як каплі еалодкай цыкуты, 

Раскошны навеялі транс... 
шышшаыаааааааашашааШааШШаШЕ 


кага раёну ў Калінінскі, у гонар бескаляровага «ўсесаюзнага 
старшыні» Міхала Калініна, магчыма спрычыніліся белару- 
скія нацкамуністыя, бо гэтай зьмене надае жартаўлівы харак- 
тар ручэй Калінішча, які адвеку працякае праз горад Кліма- 
вічы. Што датычыць мястэчка Вызны, дык яно сталася Сла- 
бадой ды яшчэ Чырвонай, магчыма якраз таму, што ні адно 
роўнае па колькасьці насельнікаў мястэчка Беларусі не дало 
гэтулькі змагароў з расейскім бальшавізмам -- паўстанцаў, 
партызанаў і нацдэмаў, колькі слаўная Вызна. 
(Заканчэньне на 6-ай балоне) 





А гэты месяц безгалосы, 


Нявыразны, патаемны, 

Стукне тут, адыйдзе ў бок. 

Потым, выбраўшы мясьціну, 

Дзесь запыніцца, гудзе. 

Але глуха, бы ў судзіну; 

Ходзіць рэха па вадзе. 

І ўжо доўга не змаўкае! 

Гак-гак! Гак-гак! Гак-гак! 

Нібы дрэва падсякае 

І кладзе там нейкі знак. 

Потым раптам шум панёсься, 

Заскрыпела штось там «крра!» 

Бы пад стукам тапара 

Волат-дуб стары затросься 

І павольна з шумам-гукам 

Стаў хіліцца ён гальлём 

І за сук чапіўшы сукам, 

Вобзем гухкае камлём. 

--- Паваліў, а дрэвы цэлы!.. 

Зараз зноў пачне там сеч, 

Любіць, бачыш, гэта дзела, 

Не шкадуе сваіх плеч. -- 

Праўда, зноў гудзе сякера, 

Глуха, бы з-пад каранёў 

-- Ну пастой-жа ты, псявера. 

Брамку ў стрэльбе дзед узьзёў, 

Прылажыўся ён і бахнуў, 

Бліснуў іскрамі агонь; 

Як пярун, стрэл гэты трахнуў. 

Рэха, бы той лёгкі конь, 

Па-над возерам пабегла 

Нязьлічонай процьмай ног 

І каня свайго распрэгла, 

Дзесь прапаўшы ў чаратох: 

Толькі гул пашоў з балота, 

Бы ўзбудзіўся вадзянік. 

На міг спынена работа, 

Стук на момант там унік. 

--- Што, зьлякаўся, недаверку? -- 

Усьміхнуўся дзед у вус: 

З. Ці ня трапіла ў «манерку?”» 

Ці ня выскачыў дзе гуз? 

Няхай стрэльба -- не ламанка, 

Але стрэліць -- зробіць знак... 

То ня стрэльба, а каханка, 

Нават старасьць ёй ня брак. 
---Дзедку, што ўсё гэта значыць? 


Кажаш, там няма сьлядоў, 
Хоць сякера там і скача, 
Крышыць комлі гушчароў, 
І чуваць як дрэвы гучна 

З шумам валяцца на дол... 
Чалавеку -- неспадручна: 
Ты-ж пільнуеш неадлучна 
І гаБорыш, цэл і Кол. 
Непатоптана травінка, 

А між тым работа йдзе, 

І няма ёй тут упынку. 

Во! ізноў тапор гудзе... 
Так, няўцямна і таёмна... 
Праўду ты казаў, дзядок... 
Цёмна справа, дзедку, цёмна! 
Нейкі зблутаны клубок. 

-- Эгэ-ж, хлопчыку, на сьвеце 
Многа розных ёсьць загадак, 
Ды для іх ёсьць свой парадак, 
Іх ключы -- у іх прымеце. 
Аб іх вецер нам гаворыць, 

І шумяць аб іх лясы, 

І глядзяць яны з расы, 

Аб іх кажуць неба зоры, 
Воды ў рэчках і азёрах, 
Ліст на дзераве і цьвет, - 
Многа, хлопча, тых прымет. 
Нават зьвер у сваіх норах 
Носіць іх адбітак-сьлед. 

Так і тут, мой хлопча-браце... 
Не, ня так гэта, ня так! 

Гэта ёсьць прымета, знак, 
Толькі трэба адгадаць іх. 
Вось затым-жа чалавеку 

І той розум, хлопча, дан, 
Каб ён мог зганяць туман, 
Што гняце яго спрадвеку, 

І каб змог ён, позна рана, 
Зьняць няведаньня пячаць, 
А той напіс няўчытаны 
Растлумачыць, адгадаць. 

І ня дарма-ж на Палесьсі 
Чуў ад сталых я галоў, 
Што ў жыцьці мы, як у лесе - 
Пад уладай нейкіх слоў. 

І казалі яшчэ людзі, 

Што нічога на зямлі 


Патаемнага ня будзе, 

Дзе-б загадкі не зьляглі, 
Як-бы дзей сваіх ня блутаў, 
Не хаваў сваіх канцоў: 
Зьдзеку голае, больш пакуты 
Не схаваць і ў мгле вякоў. 

І зямля ў тым паклялася 
Людзкім горам і сьлязьмі... 
Так і прыказка вялася 

Між разумнымі людзьмі. 
Эгэ-ж, хлопчыку, так кажуць, 
Дюдзі-практыкі ня лгуць: 
Чыесь рукі сеці вяжуць 

І на замак іх нясуць. 

Не дарма-ж гудзе сякера: 
Чуе парк тут свой канец. -- 
Для ўсяго свая ёсьць мера, 
Свой у кожнага ганец. -- 


ЧАСЬЦЬ ПЯТАЯ 
І 


На сьвет прабілася вадзіца, 
Што век стаяла пад гарою, 
Пад цяжкай цёмнаю карою. 
Яна зазьзяла, бы зарніца 
У цьме вячэрняю парою, 
Калі над стомленай зямлёю 
Навісьне ночка-чараўніца. 
Не зьяўленьне ў тэй краіне 
Для ўсіх было вялікім сьвятам, 
Для ўсіх жаданаю была там 
Рачулкі плынь бліскуча-сіня: 
Палём, лясом і тэй даліне, 
Дзе дуб-асілак зьвесіў шаты, 
Дзе бусел меў дом на галіне. 
Лагодна, дружна і шчасьліва 
Жыцьцё зайграла каля рэчкі. 
У ёй паліла сонца сьвечкі, 

І к ёй імкнулася маўкліва 
І кальва жыцейка і грэчкі, 
Аер, чарот, лаза, парэчкі... 


На хвалях ветрык плыў жартліва. 


І нават зь неба зоркі ўночы 
У ёй купалі свае косы 
І мілы усьмех свой дзявочы; 


Ідучы небам на ачосы, 

Зірнуцца ў рэчцы быў ахвочы. 

Такія мела рэчка лёсы. 

Адзін мароз ня знае жалю, 

Ня любіць радасьці і волі 

Прыйшоў, зірнуў, сказаў: «даволі». 

І б'е на рэчцы свае палі 

Ды піша розныя крамзолі, 

Бо сам тут хоча стаць на чоле, 

І кайданы куе на хвалі. 

І стала мёртва ў тэй мясьціне, 

Хоць шчодра клаў мароз там чары. 

Асілак-дуб ня сьцерпеў кары, 

І кажа ён сухой галіне: 

«Спадзі наніз, як пярун з хмары, 

Разьбі ты скрэп халодна-сіні: 

Няхай ізноў гуляюць плыні, 

Няхай жывуць ізноў абшары». 

Падняўся вецер: «Гэй, да зброі, 

Каб даць жыцьцю тут вызваленьне. 

Мы зьнішчым холаду насеньне 

І лёд паганы ўвесь раскроім, 

Паб'ем халоднае скляпеньне 

І рэчку збавім з амяртвеньня 

І новы лад мы тут устроім». 

Шуміць, кіпіць бурліць, змаганьне 

За шчасьце, волю і свабоду, 

І лес зваліў на лёд калоду, 

Разьбіў яго тут скрэпы-тканьне. 

Мароз ізноў марозіць воду. 

«Я ў лёд схаваю ўсю прыроду -- 

Мая тут воля, панаваньне!» 

Глядзела сонца ў засмучэньні 

На калатню варожых станаў -- 

Ня вырваць злу ад зла кайданаў. 

І шле яно наніз гтраменьні, 

Заве да згоды, замірэньня, 

Каб сьцішыць ласкаю буянаў. 

І гэта ласка з дабратою 

Спыняе тую трасяніну 

І зноў выводзіць на пуціну 

Дабра і згоды цеплатою. 

І жывіць рэчка зноў краіну, 

Вакол згуртоўвае расьліну 

І зьзяе шчасьцем і красою. 
(Заканчэньне будзе) 


БАЦЬЕАЎШЧЫНА 


хе 39-40 (221-зя3ў 





Трэці Зьезд Беларускіх Савецкіх Пісьменьнікаў 


2. МАСКВА ПАДАЕ ТОН 

Значыць, гледзячы зь месяца жнівеня 
на месяц верасень, у гэтым апошнім 
меўся адбыцца трэйці зьезд беларускіх 
савецкіх пісьменьнікаў. Пры гэтым важ- 
на адцеміць, што на канец гэтага году 
(на лістапад, відаць) рыхтуецца другі 
ўсесаюзны зьезд пісьменьнікаў, (першы 
быў у 1934 г.), у беспасрэднай сувязі зь 
якім і ладзілася ў Менску «генэральная 


рэпэтыцыя», 
Ужо ў чырвені перадавіца 9-га нума- 
ру «Коммуниста» -- тэарэтычнага й па- 


літычнага часапісу ЦЁ камуністычнае 
партыі Савецкага Саюзу падала «до-мі- 
соль», на якое мусіў кіравацца тон Зьез- 
ду беларускіх апявальнікаў «зямнога 
раю». У гэтым тоне правядзецца і ўсе- 
саюзная імпрэза. 

Аб балючай патрэбе беларускага рэс- 
публіканскага й усесаюзнага зьездаў мы 
даведваемся з самое перадавіцы «Ком- 
муниста» (гл. б. 25---26): 

«Факты жыцьця паказваюць, як моц- 
ныя яшчэ перажыткі капіталізму ў сьве- 
дамасьці й быце нашых людзей, як ста- 
ранна намагаюцца іх падтрымаць і рас- 
паліць ворагі звонку! Хопіць ў якой- 
небудзь дзялянцы аслабіць увагу да пы- 
таньняў ідэялёгіі, як гэта здарылася Ў 
Кіраўніцтве Саюзу пісьменьнікаў, і за- 
раз-жа вылазяць на сьвет чужыя нам 
настроі й тэорыі. 


«Трэба адцеміць, што кіраўніцтва й 
партыйная арганізацыя Саюзу савецкіх 
пісьменьнікаў не змаглі сваечасова за- 
няць прынцыповую, ясную пазыцыю ў 
важнейшых пытаньнях разьвіцьця лі- 
таратуры. Перадзьездная дыскусія Ў 
камісіях і сэкцыях Саюзу пісьменьнікаў 
і на балонах ягоных друкаваных ворга- 
наў аказалася пушчанай на самацёк. Ня 
прыпадкова, што ў гэтых абставінах 
сёй-той прабаваў адцягнуць нашы кад- 
ры ад разьвязваньня запраўды актуаль- 
ных і яшчэ нераспрацаваных або неда- 
статкова распрацаваных пытаньняў. 

«Найважнейше заданьне Саюзу савец- 
кіх пісьменьнікаў складаецца з таго, каб, 
выясьніўшы ўсебакова шкоду тых варо- 
жых нам тэндэнцыяў, якія асабліва вы- 
пукяа зазначаліся апошнім часам у дра- 
матургіі й крытыцы (тэорыя бескан- 
Ффліктнасьці - С. Я.), накіраваць абмяр- 
коўваньне й разьвязваньне пытаньняў 
літаратуры на правільную дарогу, ства- 
рыць неабходную творчую атмасфэру ў 
сваёй арганізацыі». 

«Коммунист» і накіроўвае пісьменьні- 
каў на гэтую «правільную дарогу» 
(гл. б. 12): 

«Значэньне мастацтва акрэсьліваецца 
тым, што яно дае мільёнам людзей. 
Найшырэйшыя масы -- спажыўцы й 
судзьдзі мастацтва. Савецкія пісьмень- 
нікі, шото вывучаюць дакладна жыцьцё, 
узброеныя гэніяльным вучэньнем марк- 
сізму-ленінізму, выразна разумеюць, што 
народ -- адзіны стваральнік матар'яль- 
ных і духовых вартасьцяў, запраўдны 
творца культуры». 


І далей (б. 14): «Для далейшага разь- 





(Заканчэньне з 4-ай балоны) 


- 


віцьця літаратуры й мастацтва вялікае 
прынцыповае значэньне мелі пастановы 
ЦК партыі ў пытаньнях літаратуры, кі- 
но, драматургіі й музыкі, прынятыя ў 


1946- 48 гадох. У гэных пастановах быў. 


дадзены рэзкі адпор тэндэнцыям запалі- 
тычнасьці, бязідэйнасьці, фармалізму ў 
творчасьці шэрагу пісьменьнікаў і дзея- 
чоў мастацтва... Выдатныя мастацкія 
творы здольны ствараць толькі тыя лі- 
таратуры якія ў сваёй працы кіруюцца 
палітыкай партыі й савецкае дзяржавы». 

«Стаяць на пазыцыях партыйнасьці 
(гл. б. 18) -- гэта значыць весьці нава- 
жанае няпрымірымае змаганьне супраць 
буржуазнае ідэялёгіі, супраць чужых 
думак і чужога гледзішча». 


3. ПЕРШАЯ ЛАСТАЎКА ЗЬ МЕНСКАГА 
САКРАТАРЫЯТУ ПАРТЫІ 

Рэха маскоўскае перадавіцы пакаціла- 
ся й на Беларусь. У жнівені сакратары- 
ят камуністычнае партыі Беларусі ўда- 
рыў у звон крытыкі й праграмы. Пар- 
тыйныя сакратары з экспэртаў зьбі- 
раньня ўраджаю й закладваньня сіласу 
сталіся спэцамі культурных праблемаў. 

Перад намі 12-ы нумар таго-ж пар- 
тыйнага камэртону, «Коммунист» за ме- 
сяц жнівень. На бачынках 61- 74 гэтага 
часапісу зьмешчаны артыкул сакратара 
ЦК КП Беларусі, тав. Т. Гарбунова, пад 
загалоўкам «За дальнейший расцвет со- 
циалистической культуры Советской 
Белоруссии», Артыкул даволі цікавы, бо 
Зь яго мы можам сёе-тое даведацца гра 
дасюлешні «росквіт сацыялістычнае 
культуры» на Бацькаўшчыне, а таксама 
наглядна прасачыць, як, націснутая ў 
маскоўскім ЦК кнопка, трансфармуе ток 
крытыкі ў Менску, каб адрыгнуцца на 
канцы проваду праз вусны Пятруся 
Броўкі, «старшыні Праўленьня Саюзу 
Савецкіх Пісьменьнікаў Беларусі». 

Перабіраючы па чарзе ўсе дзялянкі 
культурнага жыцьця БССР, таварыш 
Гарбуноў даходзіць урэшце й да бела- 
рускае літаратуры, што «разьвіваецца 
на прынцыпах сацыялістычнага рэаліз- 
му пад непасрэдным жыватворным 
уплывам (безь яго нідзе не абыйдзецца! 
--. С. Я.) расейскае клясычнае літарату- 
ры Й сталага нагляду камуністычнае 
партыі». 

Сакратарыят партыі сьцьвярджае (гл. 
б. 68-69): 

«У паваеннай беларускай літаратуры 
выразна выдзяляюцца творы прысьве- 
чаныя шырокаму эпічнаму выяўленьню 
барацьбы й перамог савецкага народу ў 
Вялікай Айчыннай Вайне. 

«Выдатнае месца ў паваеннай беларус- 
кай літаратуры займае тэма працы, ад- 
будовы й далейшага росту народнае га- 
спадаркі й культуры рэспублікі. 

«Пісьменьніцкая арганізацыя й пар- 
тыйны друк рэспублікі выявілі сур'ёз- 
ныя памылкі ў творчасьці паэтаў А. Бя- 
левіча й К. Буйлы, паасобныя творы ка- 
торых цярпелі апалітычнасьцяй, аб- 
страктнасьцяй. Паэты правільна ўспры- 
нялі крытыку друку й грамадзтва (!) і 


перарабілі сваю працу». 

Пасьля гэтага сакратар партыі пады- 
мае тон крышку вышэй: 

Беларуская савецкая літаратура разь- 
вівалася ў зацятай барацьбе супраць 
буржуазных нацыяналістых, найгоршых 
ворагоў народу, што імкнуліся рэстаўра- 
ваць капіталізм. 

«Беларуская савецкая літаратура не 
пазбаўлена й сутных недахопаў. Бела- 
русь, як ведама, сталася рэспублікай 
з высокай прамысловасьцяй, на ейнай 
тэрыторыі вырасьлі крупныя хвабрыкі 
й заводы, моцна ўзрасла работніцкая 


кляса. Тымчасам жыцьцё работніцкае 
клясы -- вядучае сілы савецкага гра- 
мадзтва -- не знаходзіць годнага адлю- 


страваньня ў мастацкай літаратуры. Да- 
сюль ня створаны вобразы работнікаў- 
наватараў і працаўнікаў сацыялістыч- 
най прамысловасьці, якія-б запаміналіся. 

«Адстаючым лучывам мастацкай літа- 
ратуры зьяўляецца беларуская драма- 
тургія. Наяўнасьць шэрагу ўдалых п'е- 
саў не мяняе палажэньня. У пасьлява- 
енны пэрыяд зьявіліся слабыя з мастац- 
кага гледзішча т'есы, што не адлюстроў- 
ваюць тыповых рысаў сучаснае запраў- 
днасьці. У паасобных тесах аказалася 
слушна асуджаная нашай грамадзкась- 
цяй «тэорыя» бесканфліктнасьці, баязь- 
лівасьць паказаць недахопы й цяжкась- 
ці ў нашым жыцьці. Мала сучасных, 
асабліва сатырычных п'есаў, лібрэтто 
для опэраў і музыкальных камэдыяў, 
сцэнарыяў для кінафільмаў, аднаакта- 
вых п'есаў для мастацкае самадзей- 
насьці. 


«На нявысокім узроўні стаіць літара- 
турная крытыка й літаратуразнаўства. 
Праўда, за апошнія гады, выдадзена шэ- 
раг манаграфіяў, апублікованы зьмя- 
стоўныя артыкулы, але крытыкі й літа- 
ратураведы пакульшто не займаюцца 
пытаньнямі літаратурнае спадчыны, бла- 
га зьвязваюць спадчыну клясыкаў з су- 
часным літаратурным працэсам.» 

Водгук Гарбуновага стрэлу пакаціўся 
па ўсёй беларускай рэспубліканскай прэ- 
се. Міністар асьветы БССР, тав. Ілью- 
шын, нарабіў хрыку вакол дзіцячае лі- 
таратуры (гл. «Бацькаўшчына» з 10. Х. 
54, артыкул «У паняволенай Беларусі»). 
Беларускі паэта Алесь Бачыла стрэліў 
З дула «Известий» (гл. нумар з 15. ІХ.543) 
па тых, што, задэкляраваўшыся пісь- 
меньнікамі, перасталі пісаць (як паэта 
А. Пысін, прыкладам) ды па літаратур- 
най крытыцы: 

«Кідаецца ў вочы, што беларускія 
крытыкі ахвотней піцуць аб недахопах 
твораў, чым аб іхных вартасьцях. Часам 
ствараецца ўражаньне, што яны сароме- 
юцца сказаць поўным голасам пра ўда- 
чы пісьменьніка, падкрэсьліць лепшыя 
бакі ягонае творчасьці. І выходзіць неяк 
так, што баржджэй за ўсё зьяўляюцца 
рэцэнзіі на гэныя творы, што, як ка- 
жуць, «падпадаюць пад разнос». 

«Але-ж на гэтыя тэмы (праца над 
словам і стварэньнем вобразаў -- С. Я.) 
сёлета не зьявілася ніводнага талковага 


Сход Аддзелу БАЗА акругі НЬЮ Ёрн 


Дня З кастрычніка сёлета ў залі Ўкра- 
інскага Народнага Дому адбыўся агуль- 
ны сход аддзелу БАЗА акругі Нью Ёрк, 
які быў з чаргі другім. Гэты сход быў 
спазатку скліканы ў чэрвені, але ня мог 
адбыцца, бо, з прычыны гарачыні, зья- 
вілася недастатковая колькасьць пры- 
сутных. 

Хаця на гэты раз і ня было горача, ад- 
нак колькасьць прысутных сяброў на 
сходзе была мінімальная, бо ўсяго прыб- 
лізна адна пятая агульнае колькасьці. 

Ньюёрскі аддзел БАЗА ёсьць адзін з 
найболыцых у Задзіночаных Штатах, 
а тым самым найбольшым скупішчам 
нашай сьведамай і перадавой эміграцыі. 
Але мінімальная ейная зацікаўленасьць 
сваім арганізацыйным грамадзкім жыць- 
цём сьведчыць ня надта на яе карысьць. 
На гэты сход не зьявіліся перадусім тыя, 
што маюць собскія аўты ды якія ўва- 
жаюць сябе першымі грамадзкімі дзея- 
чамі. 

Сход адчыніў старшыня ўступаючай 
управы др. В. Тумаш і на ягоную пра- 
панову быў выбраны прэзыдыюм сходу 
ў складзе сп. К. Мерляка, як старшыні, 





і сп. Шукелайця, як сакратара. Др. В. Ту- 
маш зрабіў падробную справаздачу за 
час дзейнасьці і прачытаў пратакол Рэ- 
візіннае Камісіі, бо зь ейнага складу ні- 
хто на сход не зьявіўся. Пасьля доўгай 
і жывой дыскусіі ўступаючай управе 
было дадзенае абсалюторыюм з падзя- 
каю. 

Калі пачаліся выбары новае ўправы, 
дык, як заўсёды ў Нью Ёрку, усе, адзін 
за адным, адмаўляліся быць выбранымі. 
Трэба было страціць іцмат часу і добра 
папацець старшыні сходу, каб неяк ды 
ўкамплетаваць управу аддзелу. Напась- 
ледак на старшыню аддзелу быў выбра- 
ны сп. К. Мерляк, а на сяброў: сп-ня Н. 
Арсеньнева, сп. А. Адамовіч, сп. П. Бун- 
чук і сп. М. Цэлеш, а ў склад Рэвізійнае 
Камівіі сп. сп. др. Тумаш, Казак і ІЦу- 
келайць. 

Шмат часу было прысьвечана апра- 
цаваньню пляну працы на наступны год. 
Трэба спадзявацца, што так салідная 
паводля свайго складу ўправа прыло- 
жыць усе сілы, каб хаця частка намеча- 
нага пляну была зрэалізаваная. 


К. Мароз 





Друкуецца і ўжо хутка выйдзе асобнаю кніжкаю 
паэма 


ЯКУБА 


КОЛАСА 


Сымон Музыка 
з уводнымі артыкуламі Адама Бабарэкі і Р. Склюта. 
Кніжка друкуецца на добрай паперы, з партрэтам 
аўтара і ў прыгожай каляровай вокладцы. 


Заказы прыймае 


Выдавецтва 


«Бацькаўшчыны» 


ў Мюнхэне, а таксама ўсе ягоныя Прадстаўніцтвы 


ў розных краінах. 


Цана аднае кніжкі 2,5 даляраў ЗША, 


а ў іншых 


краінах іхняя раўнавартасьць у мясцовай валюце. 





СПРАСТАВАНЬНЕ 


У прошлым нумары «Бацькаўшчыны» 
пад загалоўкам фэльетону «Калі экспэр- 
ты не заблытаюць» была зьмешчаная да- 
піска: «З радыёвай хвалі «Вызваленьня». 
Зазначаем, што гэтая дапіска папала сю- 
ды памылкова і што ўспомнены фэлье- 
тон быў спэцыяльна напісаны для «Баць- 
каўшчыны», а не атрыманы з радыя- 
станцыі «Вызваленьня», дзе ён зусім ня 
быў перадаваны. 





ШУКАЮЦЬ 


Бацькоў і брата зь вёскі Чыжыкі Іза- 
цэвіцкай воласьці Косаўскага павету, 
якія ў 1945 годзе былі ў францускай 50- 
не Нямеччыны, шукае Сіткевіч Кастусь. 
Весткі слаць на прадстаўніка газэты 
«Бацькаўшчына» ў Ангельшчыне. 





артыкулу ні ў часапісе «Полымя», ні ў 
альманасе «Советская Отчизна», ні ў ча- 
сапісах «Беларусь» і «Маладосьць». 
Словам, арганізатарам ідэялягічнае рэ- 
візіі, яшчэ задоўга да пачатку яе, было 
што «на вус наматваць» .А 15-га верасьня 
ў драматычным тэатры ймя загубленага 
Янкі Купалы Якуб Колас адчыніў З3-ці 
зьезд беларускіх савецкіх пісьменьнікаў. 


(Далей будзе) 
С. Ясень 








БЕЛАРУСКІ ГЕРАСТРАТ 
(Заканчэньне з 3-яй балоны) 
Асіпчыка за крадзеж пэўных рэчаў У 
ДП лягеры Віндзішбэргердорф. Калі-б, 
аднак, гэта аказалася праўдай, дык няма 
чаго тут дзівіцца. Такі «патрыёт», як 
Асіпчык, напэўна ня сядзеў у турме за 
Бацькаўшчыну, а таксама напэўна не 
шкадаваў ані сьвятароў, ані рэлігіі, калі 
ведаў, што яму за гэта нічога не пагра- 
жае, а наадварот, можа заслужыць па- 

хвалу ад бальшавікоў. 

Дзеля гэтага, мы лічым патрэбным пе- 
расьцерагчы нашае грамадзтва перад тэ- 
тым чалавекам, які інакш не заслугоў- 
вае на назоў чалавека. Бо хто-ж, маючы 
хоць крыху чалавечага сумленьня, можа 
асьмеліцца надужываць Імя Божае для 
прыкрыцьця гэткае маны й зьняважань- 
ня слугаў Яго? 

Самому-ж «рэдактару» й «багаслову» 
шчыра радзім зьвярнуцца да добрага 
псыхіятра. Гэта радзім яму дзеля дзьвёх 
прычынаў: папершае, можа псыхіятр 
запраўды крыху направіць ягоную хво- 
рую галаву, а, падругое, ён тады зможа 
атрымаць патрэбную паперку, калі бу- 
дзе прыцягнуты да адказнасьці паводля 
закону Джэвітса аб забароне пашырань- 
ня рэлігійнае нянавісьці. Такая-ж па- 
перка ад псыхіятра можа яму дапамаг- 
чы, каб трапіць не ў турму, а толькі Ў 
дом вар'ятаў. 

Вервікі БАППарквы ў Нью Бронсьвіку 


Плыве з пад Сьвятое гары Неман 


(Заканчэньне з 5-ай балоны) 


Бяз сумлеву пальма пяршынства ў галіне перайначваньня 
нашых гэаграфічных назоваў належыць рознакаляровым ра- 
сейскім імпэрыялістым, але разам з тым яны не зьяўля- 
ліся самотнымі. Гэтак яшчэ Немцы-крыжакі перайменавалі 
Дзьвінск у Дынабург, Разьніцу ў Рэжыцу, Лужын у Люцын. 
Створаная адначасна імі прыгожая легэнда аб трох сёстрах 
Разаліі, Люцыі і Марыі, ад якіх нібы паўсталі Рэжыца, Лю- 
цын і Марыенгаўзэн, ня вытрымлівае ніякае крытыкі. Сваяц- 
кія спадкаемцы крыжакоў - гітлераўцы, пэўне ў сувязі з спэ- 
цыфічнымі беларускімі ўмовамі, не перайменавалі, на ўзор 
Ліцманштадту, Менску ў Кубэнштадт. Яны абмежаваліся вы- 
лучна перайменаваньнем накінутых Расейцамі вулічных на- 
зоваў накшталт імя Сьцяпана Разіна, Карла Маркса, Розы 
Люксембург і г. д. у імя Бісмарка і Мольтке, Нібэлунгаў і Хор- 
ста Вэзэля. Аднак Беларусы, ня вызнаючы ні першых ні дру- 
гіх назоваў, надалі ў часе вайны сваім сталічным вуліцам імя 
25 Сакавіка, Рагнеды, Францішка Скарыны, Кастуся Каліноў- 
скага, Алеся Гаруна, Іваноўскага і г. д. 


Ад Расейцаў і Немцаў, ад імпэрыялістычных двохгаловага 
арла, сярпа з молатам і свастыкі ня шмат чым розьняцца 
ў накідваньні свайго іншыя «дабрародныя й пачэсьлівыя на- 
шыя мілыя суседзі», як дыпляматычна і разам з тым гіраніч- 
на мянуе іх наш старадаўны гістарычны дакумант. У Паля- 
каў мілагучны назоў Берасьце выбухнуў чужым ды цяжкім 
для нашае вымовы -- Бжэсьцем на Бугу, Беласток ператва- 
рыўся ў Бялысток і г. д. Калі для Латышоў Дзьвіна ёсьць 
Даўгава, а горад -- пілс, дык Дзьвінск, у які ўжо раз за сваю 
гісторыю зьмяніў сваё імя, стаўшыся -- Даўгаўпілсе. Адна- 
часна яны перафарбавалі Рэжыцу ў Рэзэкне, а Люцын у Лют- 
цэ. Лятувісы дадалі да нашых назоваў свой -эс, але, ня гле- 
дзячы на гэтае, Вільнюс не зацьміў сваёй славай вядомую 
ўсяму сьвету Вільню. Украінцы за часы Пятлюры, а потым 
Бандэры, магчыма ў сувязі з надзвычай кароткім часам для 
гэаграфічных рэформаў абмежаваліся толькі транскрыпцый- 
нымі зьменамі Берасьця на «Бэрэстя», ды Пінска на «Пінськ». 

Там, дзе пануе акупант, заўсёды знойдзецца, акрамя ты- 
сячаў нязломных. змагароў зь ім, і падпарадкаваны яму ка- 
лябарант. Празь некаторы час акупант, замест удзячнасьці, 
зламае таму самаму найбольш тыповаму калябаранту ў часе 
допытаў два рабры, а потым сашле дажывотна аж на Ігарку. 
Але пакуль тое сталася, прыдворны паэта Андрэй Аляксанд- 
ровіч, якога маем на ўвазе, вырашыў належным чынам уша- 
наваць праф. Отто Шмідта, што пасьля пагібелі «Чэлюскіна» 


праз Амэрыку і Эўропу вярнуўся ў Маскву. Даведаўшыся, 
што праф. Шмідт нарадзіўся ў Магілёве, Аляксандровіч пра- 
чытаў яму на менскім вагзале адмысловы верш, які канчаўся 
вернападданай прапановай зьмяніць назоў Магілёва на Шмідт. 
У той-жа дзень гэты верш Аляксандровіча зьмясьціла на са- 
мым пачэсным месцы газэта «Зьвязда» -- ворган ЦК КП(б)Б, 
пагляды якой зьяўляліся абавязковымі для ўсіх сталічных 
і пэрыфэрыйных, савецкіх і падсавецкіх грамадзянаў. І тым 
ня менш Магілёў не адгукнуўся ні на прапанову калябаранта, 
ні на дырэктыву акупанта. Ён захаваў свой стары назоў, што 
дастаў ад легэндарнага асілка Магілы, пра высокую магілу 
якога зазначыў Янка Купала: 


Над ёю часам дрэвы палі 

І горад вырас, як зь Зямлі. 

Яго Магілевам назвалі, 

Бо йнакш прыдумаць не маглі. 


2 

Калі параўняць паміж сабой мапы Беларусі ад 10 стаг. іда 
сучаснасьці, можна побач з шматлікімі гістарычнымі назовамі, 
якія захаваліся да нашых дзён, заўважыць і шмат гэткіх, 
паўз носьбітаў якіх абыякава цяпер праходзіць картограф. 
Яны або заняпалі, ператварыўшыся з магутных калісьці га- 
радоў у маленькія вёскі, або зусім зьніклі. Іхні лёс нагадывае 
часам лёс Ігуменскага возера, што высахла бязь сьледу, а ў 
1798 г. у ім ледзь-ледзь не патануў швэдзкі кароль Карл ХІІ, 
або лёс возера Салаты ў Горадзенскай пушчы, якое ў вадну 
зь верабінавых ночаў 1841 г. пракапала сабе канал даўжынёю 
ў 15 кілямэтраў ды выцякла дарэшты праз рэчку Ратнічанку 
ў Нёман. А часам падобныя яны да рэчкі Паніклі ў Вокаўскім 
лесе, якая ў сваёй хуткай плыні чатыры разы зьнікае пад 
зямлёй і кажны раз нараджаецца зноў чыстымі крыніцамі 
і бяжыць да ракі Мяжы, каб, спалучыўшыся зь ёю, трапіць 
у Дзьвіну. Таму перш чым перайсьці да Туравае Студні і Тра- 
пы Траяна, да Магілы Міндаўга і Альгердавага Шляху, мы 
ня можам амінуць гэтых напоўзабытых сялібаў, атуленых га- 
радзішчамі, курганамі і славай, тых менавіта сялібаў, аб гісто- 
рыі якіх трапна зазначыў у часы нашага адраджэньня неза- 
бытны Карусь Каганец: 


«І на гэтай нашай зямлі спрадвеку нашы дзяды-прадзеды 
жылі, каторыя ня раз Грэкамі, Немцамі і Рымлянамі трась- 
лі... А мы? 

Мы -- ня знаю, хто мы такія.. 


У 50 кілямэтрах ніжэй Дзьвінску амывае Дзьвіна ўзвыш- 
ша Герзак, на якім абы-дзе захаваліся зямляныя наспы. Гэта 


ўсё, што засталося ад калісьці магутнага Гэрсіка -- фарпосту” 
Палачанаў у змаганьні з крыжакамі. Але й сёньня мы чуем. 
запісаны ў 1206 г. хранікёрам Генрыкам і і падобны да лябедзі- 
нае песьні плач апошняга тутэйшага князя Ўсевалада: 


«О, Гэрсік, любы горад, о спадчына маіх бацькоў! Лепш не 
нарадзіцца мне зусім на сьвет, чым бачыць пажар майго го- 
раду і зьнішчэньне майго народу». 


Дарэчы, як істотна розьніцца гэты плач беларускага князя 
ад суму савецкага паэты Аркадзя Куляшова: 


Паў горад Віцебск. З думкай горкай 
Мы йшлі наўсьцяж Дзьвіны. 

Паў Віцебск. Мы яго махорку 

Яшчэ курылі да вайны. 


На Магілёўшчыне загубілася ў лясох ціхае мястэчка Га- 
лаўчыно. Гэта колішні горад «Голотечск», дзе ў 1071 г. Уся” 
слаў Вялікі змагаўся з Уладзімера-Валынскім князем Яра- 
полкам. Тамашнія захавалі паданьне, што за даўнія часы іх- 
няе цяперашняе мястэчка налічвала 15 цэркваў і 100 кузьняў. 

Паблізу адзін ад аднаго знаходзяцца ў паўночнай Віцеб- 
шчыне сяло Емянец і мястэчка Езярышча. Праз горад Емянец 
праяжджаў у 1245 г. Аляксандар Неўскі -- цесьць князя Бра- 
чыслава, унука Рагнеды. Езярышча, як багаты і вялікі горад, 
прыгадваецца і ў «Кнізе Вялікі Чарцёж» Івана Грознага і ў. 
запісах Райнгольда Гайдэнштайна, сакратара Сьцяпана Бато- 
рага. Калі з прычыны Лівонскіх войнаў Емянец заняпаў, дык, 
на зьмену яму і часткова запазычыўшы ягоны назоў, паўстаў 
у 15 стаг. горад Невель, празь які цячэ рэчка з цалкам зах 
пазычаным назовам Емянка. Ад колішняга Езярышча захава-; 
лася, акрамя назову, старажытнае гарадзішча на высьпе ад- 
найменнага возера. б 

На Сеньненшчыне на паўвысьпе возера Стрэжаў бадай ні- 
чога не засталося ад Стрэжава -- гораду, які належыў унуку. 
Усяслава Вялікага князю Рагвалоду, што спакінуў па сабе 
слынны Рагвалодаў камень. Толькі ўзьбярэжная вёска Стрыж-” 
ва нагадывае сваім назовам далёкае мінулае. На Смаленшчы- 
не меліся гарады Жэчыцы, Каспля, Сьвіркалучча і Зарой... 
І Жэчыцы і вельмі багатая калісьці Каспля, што прыгадва- 
юцца яшчэ ў «Расьціславае Грамаце» 1150 г., дайшлі да сучас- 
насьці, як сёлы. Сьвіркалучча таксама ператварылася ў сяло 
Сьвіркавы Лукі. Зарой, што знаходзіўся на мяжы Смаленска- 
га княства, заняпадаючы паступова, як горад, спачатку стаўся 
сялом Зарытае, а потым тутэйшыя абшарнікі накінулі яму 
сваё прозьвішча -- Корсіка. 

(Далей будзе) 


